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- Hat igaz-e, Bernard?

- Mar micsoda?

- Hat a mandba is, az a fura historia?
- Melyik?

- No hat, hogy szerelmes vagy!

D’Indrey Bernard igen kedves, nyulank, edzett, hacaéves fiatal ember volt, és baratja
faggatasara vallat vonva kissé zavartan csak enalgszolt:

- Ah - bah...

- Vilagos dolog! De akarod-e tudni, kibe?
- Kibe?

- A kis Lizy-lanyokba!

- Mér mind a ketibe?...

- Oh, bizonyosra veszem, hogy a keittzll egyikbe szerelmes vagy; csak nem tudom még
hatarozottan, hogy melyikbe.

- De, hat ki a mékus kototte az orrodra, hogy &redmes vagyok valamelyik Lizy-lanyba,
he?

- Hat a tények... fékom adta. - Mert téged, a bélslkidt ellenségét, most mindig ott latunk a
fouri balokon. A klubban lehétlegnagyobb garral mutattad be magad a Lizy papéameaki
kilonben a legunalmasabb ember ezen a ragyogdouilaga léversenyeken pedig, az ar-
lovasok versenyén folyton, egyszoval mindeniitt sgttenkedel a Lizy-lanyok rokoly4ja
korul, csapod korulottik a szelet, nem tagitdizkt egy perczre - no meg aztan - -

- No meg aztan?...

- Hat isten neki... soha nem latlak téged mar Sligezony tarsasagaban, a ki legujabban ujra
udvaroltat maganak dertre, borura - -

- Mé&r mint veled...?
- Velem, meg masokkal - és ujra a régi életmédjtatja.
- De az ég szerelmére, nekem semmi k6zom a Slggmayg életmodjahoz, értetted?

- En édes kis Bernardocskam - no mar - nagyon dofy az a sunyiskodasstslovagias
kotelesség szivbeli Gigyekben, - no de mér a sz@dogd esetben teljesen folosleges - kulo-
nésen ha szemugyre vesszik, hogy - no hogy is monedjhogy Sligo asszony hilsaganak
nagyon is hizeleg, ha olyarb&els vilagfi veti ra a szemét mint, te.

- Hagyj mar egyszer békében!

- Mint mondam, olyan uri fajta, mint te - és gond§avolt r4, hogy kikirtdlie az egész
vilagnak, azt, a mit kilonben mindenki tudott de. hat igaza is volt neki... ez felsegitette az
uborkafara...

- Szegény Antikam, neked nincs helyén az eszed...
- Mar mint nekem? Oh, ellenk&eg, én bdlcsebb vagyok, mint valaha.



- Ha Sligo asszony harom all6 esztendeig egyelmatcsinal, mint énekel az avenue d’Hoche
kapolnaban, vagy j6tékony bazarokon elarusit, dg anéarsasagbeli asszonyokkal folytatott
aproé tereferéi, a férjeiknek szemben tanusitott sgmgedékenységei sem tartdk volna fel
olyan biztosan élte a szaldnok nehezen nyiladozo6 ajtéit, mint épera veled folytatott
liaison. Ez a fénytszord korrekt szerelmi viszonyeled édesem - a mi minden korilmények
kozott megfelel a jo tarsasag kovetelményeinek. Nidasod ez épen, hogy te olyan kifogas-
talan férfi vagy - és igy mindazt, a mit te teszed szentesitett és elismert korrektséged
rovasan - kedves még a legszigorubbadktébtt is.

- Te talan almodol...

- Ments Isten! Hisz titokban magad is elismered;-aghogy a mit mondok, biég igaz. Mert
figyelj j6l. Feltéve, hogy én, a ki magam sem vdgyalami megveteridgyerek, - am még
sem oly szeretetreméltd, kedves, mint te, - nozéat anégis eléggé elfogadhaté régi csalad
sarja és elég gazdagit $ényes anyagi kérilményeim vannak, ha én ragnélgdtén médon

a hambol, csak egyszer is, olyan forman, mint aylieghallanad csak azt a mérges pulyka-
kakas felfortyanast, a mely egydtiien az egész varosrészt, mint egy embert megberzen-
getné. Es miért? No azért, mert én nem vagyok ladéekt ahhoz, hogy megengedhessem
magamnak azt, a mit - te, a ki tulsagig az vagy.

- Ah, jegyezd meg magadnak, ha példaul egyikénisignokavéreidnek valasztottad volna
magadnak, vagy mondjuk Liron asszonyt, vagy akankist ebbl a kornyezetbl, a te
szerelmi csinyedet nem nézték volna akkor sem regsmmel... nem... De latod, te ennek a
Sligonak a feleségét valasztottad, a kinek a férge,mondjuk ki nyiltan, nagyon alaval6
ember.

- De Istenem - hisz spanyol!

- Még az se, portugali.

- Hisz ez egyre megy.

- Emberben még rosszabb, narancsban jobb.

- De hat nem tudom miért foglalkozunk annyit ez &ligoval.
- Magam még amugyse.

- Mindez pedig annak otletébkertlt sz6ba, amit neked mondottam. Ugy-e szezslnagy a
Lizy lanyok egyikébe...?

- De hat nem mondtad meg, melyikbe...

- A mandba is... Ezt magam sem tudom; mindig egyéitinak a kis galambok. Mikor az
egyikkel vagy, a masiknak is bolonditod a fejétnegyikkel eltdnczolod a magad fordu-
I6jat. Hanem ezen az estén meghanyom-vetem a ddagaitana latok, hogy tisztaba jojjek
vele.

- Hat ez érdekel téged?

Antoine de Louvain Bernardra szdgezte kék szemadtlyek oly tisztak és oly becsliletes
Iélekre vallok voltak.

- Roppant médon!
- Ah!

- Igen, mert hat agy all a dolog, hogy magamnakeidvem szottyant, hogy egy Lizy-lanyt
vegyek el feleségiil - és hogy ha az izléseinkkakibk volna - - a mint hogy ez valésiin



- Hat Usse & majd valaszt a leany maga.

- De hat éppen ezen fordul meg a dolog. Mert cgdé&rh, hogy én leszek az, a ki a kuczkéba
keril. No mar ha arr6l van sz0, hogy kdztem ésdadHell valasztani? Ugy biz a, fiatal
baratom...

- Most feltéve, hogy a Lizy-babak kodzil az egyitszenék is nekem, mért gondolod, hogy ez
éppen az legyen, a kit te valasztottal?

- Mert kdzUlok csak egy van, a ki olyan ennival@ales és a ki mindenkinek elforgatja a fejét
S ez ép az enyém - mig a masik megelégszik azzgy, ¢sinos kis fruska - no ugy-e?

- No latod... légy egész nyugodt, épmaasik« az, a melyiket el akarom venni...
- Lehetetlen...

- Midén azt mondom neked, hogy el akarom venni, ez cgaledenti, hogy én legalabb
remélem - mert, a mint gondolhatod is, még neretetneg ez irdnt a hivatalos lépéseket.

- Hogyan, mondsza, hat nem Violette?
- Istenemre nem - Alice!
- Ez igazdn meglep!

- M&r miért lepne meg? Igaz, Violette ennivaloapgd mint ép az imént ajkadrol elrdppent
a szO - de hat ép ez a bok&emogy olyan kivanatos - nem volnék soha nyugo&ok
csendes vizet zavarna.

- Tehat ez amolyan észstidrazassag, a melynek révébe be akarsz jutni?

- Eltalaltad. Mindig az a j0léselhatarozas toltdtte el lelkemet, hogy igy harmirées
koromban, ha olyandme talalnék, a kinek csaladi és vagyoni kortlmérgzeienyéimmel
O0sszevagnak, a ki egészséges é€s szép, és adnszp gyermekekkel ajandékozhatna meg,
no hogy ilyen fvel megalapitanam d@zhelyemet, hogy édes anyamnak kedvébe jarjak. Ime
most raakadtam és el is fogom venni és aztan ssSan ez az észsidrazassag szerelmi
h&zasségba valtozik at, mert - mondhatom - hoggatidéan bajos az az édes Lizy-lany.

- Elragadodan - tette hozzéa de Louvain kdzénydsen.
- Es aztan fivelt lelkii, komoly - pompasan nevelt teremtés.
- Es kifogastalan jelletn

- No csak gunyolddj, a meddig csak akarsz; mondoegbecsilhetlen sokat ér egy ki-
fogastalan jellerin n6, hidd el, Antoine.

- Igen, nem teremt ferde helyzeteket. Megengedergy fa szép Alice hasonlithatatlanul
kifogastalanabb mintgvére; de én ezerszer tdbbre becsuldm Violettet, reded?

- Nem!
- S8t azt hiszem, hogy neki maganak is tetszel - &kitettenek.
- Mar mint én?

- Igen, te. Ne faradj ilyen régi baratoddal szembmimt én vagyok, hogy a szerénységet
tettesd. Erre nincs sziikséged. Tudod te nagyorh¢@ly utanad bomlanak &k Mar mi-
csoda csodadolgot latsz abban, hogy egy kis latéded elragaddnak talal, mikor a mar kész
noék is, a - nagyon készek - hogy tgy mondjam meghadizautanad valé epekedést

- Most aztan ki mondom neked kereken Antoine, heggk a tréfaid mar igazan bosszan-
tanak.



- De a szentséges szentekre is én nem tréfalolpesspm, a vilag minden kincséért sem
tréfalok. - Hat beszéltél-e vele?...

- Hat kivel?
- No Lizy kisasszonnyal!
- Nem - még nem beszéltem.

- Milyen ostoba is vagyok én. Hisz tudhatnam, hteyyaz a kifogastalan vilagfi, mindenek
elétt szuleivel fogsz targyalni a dologban.

- Tudd meg hat, hogy igenis nem. Kedvem szottyaogy ebszor a dvérével beszélek, majd
nyomra vezet.

- Violette-el? Ugyan kérlek, ne tedd ezt!

- Mé&r miért?

- Mert - - mert ezzel fajdalmat okoznal neki - Effe

- Fajdalmat?

- lgen. Hat halyog van a szemeden? Vagy csak @&ggtemagad, hogy nem latsz.
- De hat én biztos vagyok benne, hogy... hogy...

- Mit mondasz?

- Hogy Violette téged szeret, ha mar tudni akarddisz én ezt gy érzem - érzem - érzem,
mert én szereteidt.

- Kedves j6 Antoine-om, téged ugyancsak nagy képmtietséggel aldott meg az Uristen és
ez vesztedre valhatik.

- Nem. En csak tisztan latok) olyan j6, ez az én kis virhgom olyan bizalmas yanl
gyengéd.

Bernard d’Indrey kaczagésba tort ki.

- Ez a »gydngéd« szb nagyon is furcsa, ha arra tekémtésre alkalmazod, a kit ugy hivnak,
hogy »Joujou.«

- Mar miért?

- Mert igaz, hogy csinos, ez tagadhatlan, és ketdédemeg aztan olyan mokéas, hogy no - de
gyongéd? soha ez életben - ez mar sohasem. Fadyt@waagéshbol all a kis galamb élete -
folyton szereplésre kész - a mint ott ugrélgat da@b&dcskaival, mint a pipiske és kis orrocs-
kajaval szerte szimatol, szemével meg flrkész, emkitl ginyolva és senki irant igaz szere-
tettel nem viseltetik...

- De mégis szeret valakit.

- Kit?

- Hat téged!

- Még mindig nem volt elég?

- Orokké szeret. Erre a fejemet teszem.

- En meg azt mondom, hogy csal6dni méltdztatol.
- Jol van j6l - majd elvalik.



- lgen, most rogton, rogton el kelbbldie.

- Bernard - kialtott utana de Louvain s fel akaaddztatni baratjat, a ki eltavozott, tgyesen
at-atsikolva a keringg6 parok kozott - Bernard igen kérlek - ne most emen a helyen...

De aztan megallt, mert latta, hogy d’'Indrey a kiétal lanyhoz csatlakozott és aggddva
figyelte megoket.

R6zsas aczczal, még kissé pihegve az imént befejkeengs izgalméatol, a kis Lizy-
lanyoknak nem volt még annyi idejiuk, hogy nagynkh{iz, Juillac baronéhoz visszailhettek
volna, ahhoz a szeretetremélté és még mindég ssgorayhoz, a ki a tarsasagban anyjuk
halala 6ta azt helyettesitette.

Mindketten igen csinosak voltak, de a kévér igen elltdtt egymastol.

Az idésbik, Alice, husz éves volt. Magas, telt, nyulaftiséges termettel, csillogd pirosszaju
érzéki ajakkal, melyen folytonos mosoly jatszadhzde kaczagéds soha fel nem csgnd
Lassu jarasa volt, valami rhytmikus rengése. Nagy@temes, kissé énekbe csérfiangja-
ban nem volt semmi hangossag. Nehéz lett volna medami finom nehéz hajzatanak szin-
arnyalatat és folyton szempillaitdl arnyékolt komememeinek szinét. Igen nyugodt, igen
komoly lelkileti volt, de azért szeretetreméltdé és még sem tetszgtimint Hvere.

Violette tizenhétéves volt, és niggte a gyermekkor minden varazslatos bajat. Bamulo
szemeinek kaczagods tekinteteteblt, z6ld szemecsillagaban mintha arany szikrakapéak
volna fel, olyan mondhatlan igézetet ontottak szert

Finom testének meglépteltsége metyizte a gyermekruhdbdl kibuvd bébé fejletlenségének
naiv mozdulatait. Sike diri hajzatanak fonadékai arany moh&hoz hasonlitofiedzszine
olyan tejszei volt, mint a friss hab, széles fogai vakito felméceikaztak kaczagasra és meg-
adtak annak azt a kilénos Ude hangossagot. Deza arég olyan befejezetlenségre vallott,
oly bizarr szegletességekbe jatszott, mig kecsewete és tvdsen esetlen mozdulatai olyan
mulatsagos 6sszességet alkottak, hogy Lizy manka pmidn lanyat szemlélgette, félig el-
ragadtatva, félig eldgdetlenil jegyezte meg:

- Ez sohase fog férjhez jutni - ez a gyermeklahigz ez nem & hanem amolyan jatékbaba...
Innen ragadt aztan ra a »baba« elnevezés,d$ogfva csak »Joujou«-nak hivta mindenki.
Bernard ott termett Violette @t és kérdleg szélott hozza:

- Nekem akarja-e szanni a kovet&deringst?

- lgen.

- De - vagott kdzbe Alice - azt De Lassigny urngéried oda.

- Tudom, hiszen az egyre megy, majd vele mas kéridgnczolok. Azt fogom neki mondani,
hogy tévedtem. Amugy is annyit tévedek minden alkahal, hogy nalam ez nem nagy
hordereju.

D’Indrey meghaijtotta magat.

- Anndl halasabb vagyok érte - valaszolta mosolgoghogy engem e kerifigel megtisztel,
mert e keringnek nagy nagy oka van - ez a tancz igen nagy dagi@iomszergje...

Es a mint Violette nagy, bamész szemeivel csodatkoekintett fel ra, igy folytatta:
- Nos, ha nagysadnak ugy tetszik?

Juillac baréné kissé nyugtalanul fillelt e beszélgpetO is észrevette azt az allhatatossagot, a
melylyel D’Indrey hugait folyton kdvette és szélnazt hitte, hogy ez biz masért sem tortént



mint Violetteért. Hisz folyton Violette volt az, ki felé a vagyakozasok és kérések hullamai
hompdlydgtek. Es mar eleve is bosszankodott azakdsszassagokon, a melyekbe fivérét ez
az Ujabb hazasséagi ajanlat sodorni fogja.

Lizy marki ugyanis nagyon is Ugy Ohajtotta, hogysebr az idsebbik lanyat adja férjhez és
nagyon busongott, a mikor latta, hogy nénje rovdéséint veszi koriul a fiatalabb lanyt a
hédolok egész serege.

Meg aztan a j6 Juillac baroné sokkal tapasztaltetggynéne volt, semhogy Bernardnak ezt a
lépését valami correctnek tartotta volna. Ugy tubtayy a szidlket kell ebszér megkérdezni,
még miebtt a lanyokkal beszélnek, kilonésen ha az a lanjodo - ez a kis ugrifiles - a
kinek még a tejcseppek ott fityegnek az orrocskajicskén. Kérdre fogta tehat a dolgot.

- Nagy dolgok alkalomszeége, ugyan no...?

D’Indrey Bernard kész volt a valaszszal:

- Mert tanacskozni akarok Lizy kisasszonynyal ‘@b mondva j6 tanacsot kéréhet
- Tanacsot?

Es aztan unokahtgara tekintett a j6 nagynéne éagasba tort ki.

- O szegény kis Joujoum!

Violette felemelkedett helyél és elfogadta Bernard feléje nyuijtott karjat.

- Nos tehat rendelkezésére éallok, mivel lehetekd@éy arnak szolgélatara?

Néhany lépésnyire tavoztak és aztan kissé oldajaittak, ugy hogy azért még lattavolban
maradtak.

- Nagysagos kisasszonyom iizfe tovabb a sz6t D’Indrey - akar-e mindenéktehekem
6szinte feleleteket adni, mint valami j0 pajtds azol kérdésekre, a melyeket én most
magacskahoz intézni fogok?

- lgen.
- Hiszi-e, hogyha medisulnék, hogy az a lany, a kit elveszek, oldalametteboldog is lesz?
- Igen - felelt azdszinteség hangnyomataval a kis Joujou.

- Ah - nagyon meg vagyok elégedve - mert olyan razlkifejezése, mint a ki tényleg azt
gondolja, a mit mond és ez arra bétorit, hogy tbJddszéljek.

A fiatal lanynak a szemébe nézett. Az meg figyebnelsallgatta tovabb. Sokkal biborosabb
volt orczacskdja, mint rendesen, ajkai és mosobzginei mintha tlizesebben lobogtak volna.

Es a mint picziny ékels és lelket bilincsél megjelenésével fehér csipke ruhacskéajaban,
mely végig 6ml6tt finom metszégsipsin, igy ebtte allt Joujou, neki oly bamulatosan csabi-
tonak és elragadonak tetszett e pillanatban, hggyperczig megakadt a szava és habozéas
fogta el, hogy mindezek behatdsa alatt ez a pieljies teremtés nem részesii@madinkabb
elbnyben csinos évérénél.

A mint igy cserben hagyta a szava, Violette boldweglepetésben egy kissé zavarodottan
lehelte halkan mosolygds ajkkal és nevetésre falmdgszemmel, valami szeleburdi hang-
lejtéssel:

- Hallga csak...



De aztan Bernard habozéasa szétfoszlott. Igaz, mégald ez a gyermek, de hat hiaba, csak

olyan, mint valami bébé, mint valami elragadéan &gékllatocska, amolyan fura végtelendl
érdekes lény - mint valami igazandi jatékszer.

S aztan folytatta:

- Joujou kisasszony, én szeretek egy fiatal &yt 6n nagyon, de nagyon jol ismer. Az én
legnagyobb 6rdomdm az volna, Baelvehetném. Mit gondol, akarnaseaz enyém lenni, no
mondja meg szépen?

Violette vilagitd szemeit rafliggesztette.

- Onnek ezt a kérdést éorban apuskahoz kell intézni. Természetesen, maamAlice
férjhez ment...

- Hogyan? Hiszen épen Alice kisasszony az, a Kit...
- A kit 6n el akar venni. Ah... bocsanatot kérekstimem értettem meg mindjart.
Es minden alszégyen, minden feszélyezettség niilkizlgyarazta magat.

- Igen, igen. Ugy-e, ez nem volt valami szép dolddndrey ur. De hat méar Ugy hozza

vagyok szokva ahhoz, hogy megkérik a kezemet, Inaggt is azt hittem, hogy ujra €n rélam

forog sz6. De hat higyje meg, tulajdonkép ont tikdg¢évedés, mert mi j6ért beszéli meg ezt
a dolgot én velem?

- Nem mertem évérének el a dologrol széini.

Violette nevetve valaszolt.

- Igaz! Igaz! Alice olyan tiszteletet parancsol6igha kis Joujou...
Bernard maga is nevetésre fogta a dolgot.

- Tiszta vald! De hat hagyjuk. Mi tehat a kis Jauj@lasza?

- Azt valaszolja, a mit rogton valaszolt. »Uramstéjen a papaval«; csak hogy most még azt
teszi hozza »beszéljen vele, de haladéktalanuil.«

- De hat a évére?
Joujou komikusan méltésagos arczot vagott.

- Az én dvérem, uram, olyan jol nevelt fiatal lany, a kit&lentl és minden kérilmények
koz0ott megteszi azt, a mit apuska neki mond.

- Tehat 6n azt hiszi, hogy nincs vesztett csatdafna
- Igen - azt hiszem!

- Oh milyen boldog vagyok, hogy 6n ezt nekem mondyilyen okosan és bdlcsen
cselekedtem, hogy magacskahoz fordultam tanacsért.

Aztan észrevette, hogy Joujou nem igen hallgatazakérdeztedsle:
- Mi az, a mit oly nagy figyelemmel kutat?

- D’Indreyné asszony néz rank érdakdssel. Megmondta-e mar édes anyjanak, hogy Alice
az, a kit élete parjaul valasztott?

- Még nem. Eisz6r magam akartam tudni.
- Eh bien! De most, hogy mér tudja, gyorsan fogja ertesiteni?
- Miért gyorsan?



- Hogy megnyugtassal!
- Mér hogy érti ezt a megnyugtatast. Mi az, &tmyugtalanithatna?
- Hogy engem akar elvenni!

Aztan a nelkul, hogy itt engedett volna D’Indreynek a valaszra, De Lagsgla sietett, a ki
feléje tartott.

- Keringbjét koveteli, ugy-e? Jon azt reclamalni? lgaz! fg&an... Elszamitottam magamat,
megfeledkeztem. De hat még ugy sincs vége.

Elfogadta a fiatal ember karjat és eltavozott &ighogy tdbbet foglalkozott volna Bernard-
dal.

Antoine De Louvain, a ki le nem vette szemeit Vitdél, midén az baratjaval tanczolt, -
keresztil ment a tAncztermen és D’Indrey asszonyt kosztmtot

Bernardnak mind a baréatai végtelenil szerették dddypné asszonyt, a ki olyan lebilinasel
né volt és meg tudott 6regedni a nélkil, hogy j6 kgmlés bajos modora megvaltozott volna. A
comtesse de Louvainnak maga mellett jelolt ki székeazonnal e kérdéssel fordult hozzaja:

- On, a ki folyton Bernarddal van, nem vett-e ésekasaiban valami mélyrehatobb valto-
zast?

- Valtozast?

- Igen... attdl félek, hogy szerelmes a fiu, médigdilig.

- De hisz mindég az - valaszolt De Louvain halkzesgjal.

- Oh, én most olyan szereledhszdlok, a mely tisztességes szandékokkal jar.

- Ah, hat ez nem volna inyére, asszonyom? Azt hisza&zok utan, a mit nekem Bernard
elmondott, hogy ellenké#g, asszonyom az, a ki leginkabb Ohajtja, hogynBet fia végre
behaj6zzon a legényélet viharos tengéréhazassag biztos és meléghelyi révébe.

- Igen. Azaz attol fugg...
- Mitsl?

- Az asszonytél, a kit el akar venni. Hat mit tijkon? Azt hiszem, hogy a Lizy lanyba
szerelmes.

- De melyikbe.

- Hat természetesen Violettebe.

- Eh bien, his® olyan igés - gazdag - és jo.

- Babonasan igézetes - nagyon gazdag - nagyodgdat ez még nem elég a boldogsaghoz.
- De hat mit akar, asszonyom, mi szép legyen mégukd viragon?

- En azt akarom, hogy nid hazassagrél van szo, annakémek, a kit el akarunk venni,
»elvei« is kell, hogy legyenek.

- Es aztan?

- Nos aztan, 6nnek bevallom Ugy magunk kozt, hogyném valami nagy bizodalommal
viseltetem Joujou kisasszony elvei irant.

- Es miért mar, ha szabad e kérdést koczkaztatnom?
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- Mert ez a kicsike igazan megenni valo helyesykeds szivélyes 65 minden jé réillik, a
mit csak akar; csakhogy ép nem valhatikételolyan b, a kinek elvei vannak. Ez ont
nevetésre készti? De hat tudja-e 6n, mik tulajdppké azok az elvek?

- Tudni vélem, agy sejtem.
- Hat vazolja, a mit sejt!

- Az elvek. Nos hat azok, a miket erkdlcsi szabiéhak szoktak k6zdnségesen nevezni, a
melyek korlatokat szabnak a szeszélyeknek és algpnek.

- lgen - majdnem azok.

- De kérem, megjegyzem, csak annyit mondtam: kukkit szabnak - és semmi mast. Mert
hogy ha korlatoznak is olykor-olykor, de azért kusg&m akadalyoznak.

- No de, mondhatom, 6n igazan furcsa egy moralista.

- Nem! - Nem vagyok moralista, inkabb csabité vdgyDe héat végre is fiatal voltam -
katonaéknal - olyan garnisonbeli életet éltem, @zaigazi nevén mondva - vidéki életet.

- Nos aztan?

- Tehat - a mint tudja, asszonyom, a vidéken talélk legkevésbbé olyan asszonyokkal, a
kiknek »elveik« vannak, vagy legalabb a kikre éfoghatna az embedszintén szélva azok
az ebkelsbb asszonyok, a kik majdnem mindég, legkivanatdsbadzok rendszerint a leg-
kénnyebb vékek. Ah, biztositom, asszonyom, hogy ez igaz, minmaa nap. Az elvek, azok
csak amolyan diszitésnek valdk, és csak a bukaség#astromai.

- Nem mondta el ezeket a badarsagokat mar kellet@iget Bernardnak?

- Nem! De teljesen nyugodt lehet e részt, Berndedesze agaban sincs, hogy Joujou-ba
legyen szerelmes.

- De hisz mindig ott somfordal a Lizy-lanyok szokjgy kofil!
- Ez igaz, de ezt csupén azért teszi, mert ésbitet akarja elvenni. Ez ugy-e meglepi?
- Igen - de el is vagyolSke ragadtatva. - Es 6n biztos a dologban?

- Ep ma este vallotta be nekem. Hogy e részt eséblmen faggattam. Deébb maga is
bizonyosat akart tudni a f#) hogy szivesen fogadjak - még noigl- -

- Ez meg lesz!

- Nem bizonyos!

- Jobb hazassagot nem kothetne, mely engem tdijiesddelégithetnedsrégi csalad, vagyo-
nos, jé hird.

- Elvei vannak!

- Nevessen csak, nevessen csak, az 6n gyisgges teoriai azért még nemdgiek meg
engemet.

- Szabadjon keételyemnek kifejezést adnom. Ah! Bp join Bernard olyan elégedett
arczkifejezéssel. Ugy latszik helyes kerékvagasiadad a dolog.

Es D’Indreyné asszonyt fiaval egygdagyva Violettehez csatlakozott, hogy melléjepeld-
jék, a ki olyan elmélazénak latszott félig nyitbtbor ajkaival, tAvolba révedézszemeivel,
mint a ki se nem lat, se nem hall.

- Hogy van az, nagysad, hogy nem akart résztvekariagbben?
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Mintegy 6nmagahoz térve De Louvain hangjatdl, - saegott mosolyddis piczinyke
arczkifejezését felvéve - hamiskasan valaszolt:

- Miért nem akartam? Ugy tudom, nem volt tanczosom.
- Elképzelhetlen!

- lgazsaga van - sz6lt most kdzbe Juillac nagynémem akart tanczolni, azzal a kifogassal,
hogy nagyon melege van. Hogy rosszul érzi magatditsban, magam is igen halvanynak
talaltam.

- Dehogy is - veté ellen Violette élénken.

- Hopp la! Lassak csak, hogy elpiral, mikor azt migk neki, hogy sapadt. Ez mar igy van.
Annyi azonban bizonyos, hogy rettenetes meleg vabenn. Lassignyék igen kedvesek,
béljaik is nagyon szépek, csak az a baj, hogy kavésed.

- Ohajtja-e, asszonyom, hogy Violette kisasszorytpgerczre a kertbe vezessem, hogy friss
leveght szivjon?

- A kertbe? Ketijuket?

- Oh! Ugy vélem, hogy Violette kisasszonyra nézve ragyon is tiszteletreméltd bacsi
vagyok az én harminczhét életévemmel. Nem gondabszonyom?

Juillac asszony most Violettehez fordult:

- El akarod-e, kis Joujoum fogadni De Louvain @ndatat? Félek, hogy megbetegszel, hogy
ha tovabb is itt benn maradsz.

Violette felkelt.
- Igen, elfogadom - monda halkan.

- Tehat eredj! De kérlek, ne maradj el soka. Résdkeitde vagyok kotve, évéredet kell
bevarnom.

Violette elfogadta Antoine-nak a karjat és szokatigorsasaggal vonti a kert felé, a mely
rézsaszifi gombdokkel diszitett lampakkal volt megvilagitvagyuhogy a hivos itjaras
folytdn még puszta kert olyan hatast tett, minthesaszifi fatyolt teregettek volna reé.

- Ah, - sOhajtott aztan fel, tele tédkl sziva magaba az ozonos ledMegmicsoda friss Uideség
ez!

Nehany lépést tettek aztan, szétalan, mintha myikex sajat gondolatai suhanaséaba volna
elmélyedve, mig végre De Louvain kérdéssel bontottg a mar-mar kellemetlen csendet.

- Nemde, Joujou kisasszony, én az 6n szemébenaggon is 6reges Urnak latszom?
- On... 6reges urnak... semmi esetre sem.
- Legyen olyan kegyes és tanusitson velem szedmnteséget. Ugy-e megteszi?

- Nosza la - ma este mindenki azt akadermn, hogyoészinte legyek. Pedig ez kulénben is
mennyire konnyt nekem.

- Nos, tehat, mondja meg, ha valaki el akarna verwalaki, a ki, mondjuk... olyasforma
volna, mint én...

- Helyes. Inyemre volna - Aztan gondolatait mérlegepercznyi sziinet utan igy folytatta: -
Ha férjhez akarnék menni. De nem akarok.

- Ahl... nem akar férjhez menni?
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- Nem.

- Most nem akar - vagy sohasem?

- Sohasem!

- De miota érléldott meg ez az elhatarozasa?

Violette arczan leheletsaehabozas vonult at.

- Ilgazan nem tudom - talan mindégiogva...

- Ez kullonos. En inkabb azt hittem volna, hogy alig 6raja...

- Miért? - dadogta Violette tellesen megzavarodwaért mond nekem ilyesmit?

- Mert j6 magam is nagyon tudom, mi megy veégbe gauska kis fejecskéjében ebben a
pillanatban. Osmerem, micsoda gondolatokkal &z Es tudja honnan? Mert ma este én is
beszéltem D’Indrey Bernarddal.

- Ah! - roppent el kecses ajkairol a felkialtasEs némi csend utan hozzatette. - Eh bien...
Ilgen! Ez a val6. Ezen az estén, megtudva azt, &lge férjhezmenetele é&tt all, azt
gondoltam magamban, hogy nincs sem ratermettsé&mmhajlamom a hazassagra. Lesznek
kis unokatestvéreim, a kiket majd dédelgethetekkiksteljesen betdltik majd életemet.
Flggetlen és szabad leszek. A fliggetlenség, &ifgen rejlik elhatarozadsomnak oka.

- Ertem.
- De mondja, miért fojtja el a nevetését?

- Sz06 sincs rdla. Inkabb hajlok a sirasra. Es mzielm, j6 magacska is. Sirjon - sirjon hat, én
édes aranyos Joujoum. En csak azért vezettem ide abkomor kertbe, hogy kedvére
kisirhassa magat, a helyett, hogy elfojtand magahardébara tenné vele idegeit.

Es aztan csendes sirasra fakadva, Violette dntudatia hajtotta konnyekbe aztatott rézsas
arczat Antoine vallara, a ki, hogy megindultsaggtegesse, mosolyos derlvel suttogta:

- No latja, édesem... mégis Oreg, nagyon oreg gyoka a kinek a keblén mar sirni lehet a
lanyoknak. Léatja, ez vagyok magacskanak én...

- Oh, - 6n nagyon j6 - Latja, ez a mi maga - egyyoa j6 ember.

- Nem, nem vagyok j0, de magat édes Joujoum - terarg1agyom szeretem. Szeretem egész
szivemmel, egész lelkemmel. Megért-e engemet, ithabhujoum? Es mindig itt leszek
maganal, mindig szolgalatara készen. Mindig ugyleétezhetik velem, a hogy kedve tartja,
parancsolhat velem - a hogy inyére lesz. - Baxéggy férje, nos, nem egyre megy?

- lgen - baratom! Igaz. Mert hat én is szerettemy bBoauvain Ur, ha nem is gy, mint a hogy
On engemet szeret - de azért mégis nagyon - ezngallhatom.

- Oh, milyen imadatra méltd, hogy ezeket mondja.

- Mondom - mert igaz! Olyan igaz, hogy ha nem dregde egy masikat szenvedélyesen és
botor mddon - 6nt szeretném minden valéézéy szerint... Ont!

- Eh bien! De taldn majd valamikor - majd sok, sak utan?
- Nem! Ha j6l ismerne tudhatna, hogy erre nem sti&@nsemmi modon.

- Sajna! Azt hiszem magam is, hogy nagyon jol 6emeés nem is remélek valami nagyon
sokat.
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- Ne reméljen semmit, ez lesz a legjobb - és niggtn kérem, menjink vissza a nénihez -
most mar azt hiheti, hogy elvesztiink.

- Eh bien - fogta kéfite Juillac baréné visszajovet Violettet - hat mdbbban vagy, kis
mobkus?

Megszokott ddfs kifejezését visszanyerve, Joujou mosolyogva ralas
- Oh, most mér minden jél van!

- Ah - 6rllok - tehat mégis csak a melegség lehateoka...

Es a mint Antoine eltavozott, Violette utana kiéto

- Kbész6nom! Mindenért kdszonet...

Juillac baréné faggatni kezdte:

- Mindenért? Hat mi volt koztetek?

- Nos, hét hogy sétalni vitt.

- Es aztan?

- Aztan - hat megkérte a kezemet!

Juillac baréné epésen jegyezte meg erre:

- O is? Ez nem lep meg. Mindenki téged kér meg, cstgged.

Joujou ra nézett és mig szentdimajd kicsordult a kbnny, kaczagva valaszolt:
- Nem mindenki, nénike téved - nagyon téved.
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D’Indrey vicomte menyedye Alice De Lizy kisasszonynyal a szezon legérdekbshazas-
sagainak egyike volt. Violette, a ki friss volt,nha harmatos r6zsa és vig, mint az ugrandozo
czinege, De Lassigny urral ment gydjteni a templambAntoine De Louvain megtagadta
Bernard baratjanak abbeli kérelmét, hodifélye legyen, azon megokolassal, a mit mar
régebben is elégszer hangoztatott, hogy mar kivéalilyetén szereplésekb

Az egyhazi szertartdsok utan a fiatal hdzasok Npé@b@ utaztak és hat hdnapig tavol voltak.
Keresztil-kasul bolyongtak Eurdpat, hogy mézesheteiket @égire nyujtsak.

Visszatérésik tavaszszal tortént. A Varenne uteggi csaladi hazat ekkor mar Uresen
talaltdk. Lizy marki nagyon beteges volt és mégrongkei megérkezte @t falura utazott, és
Violette 6t oda elkisérte. Juillac nagynéne mesélte aztamekik, hogy Joujou, a kinek a
kedve mindig kaczagésra allott, olyan vad lett,traiholl6.

Nem ment mar sehova sem tarsasagba és kerekamtejpe, hogy nem akar sohasem férjhez
menni.

Bernard nem is hagyta ezt sz6 nélkil.
- Oh, neki mindig volt valami bogara.

D’Indrey-né asszony is sokat mesélt a fiataloknaglétte megvaltozasarél és Antoine De
Louvain egy nap, mith egyedl voltak Bernarddal, széba hozta a rég torténteket.

- Tudod, te még el sem mondtad nekem, hogy folgizleste tarsalgasod a kis Joujouval.
- Micsoda tarsalgasom?

- Az, a mely koztetek lefolyt a Lassignyék baljddar este - mikor meg akartad tudni, hogy
kegyben allsz-e immar feleségednél - nos, nem esnddR

- Ah - igen - természetesen. Eh bien. Minden Ugytnmeint a karikacsapas, Ugy a mint én
magamnak elképzeltem.

- Nos semmi bankodast nem mutatott, hogy igrhanem a éveérét kérted meg?

- Cseppet se! Es annal jobban tudok most magammékszamot adni, mert a mikor vele
leplezett szavakban kezdtem el a tarsal@éazt hitte, hogy magarol van szo -

- Ah!

- Igen, mert mindig volt az, a kinek a kezét megkeérték és csak termbésaek talaltam, ha
ezuttal is azt hitte, hogyaz, a kinek a kezét kérem.

- Eh bien?

- Aztan? Aztan azt felelte: »Tudja meg, hogy papdeal errl a dologrél el§ sorban
beszélnie, akkor, mikorowérem mar férjnél lesz« - de meg kell hogy emlitsbogy ezt
minden megindultsdg nélkil, olyan hideg magatasidssndotta.

- Valéban?

- De a mikor aztan megtudta, hogyvaréil van szd, ezt mondotta nekem: »Ah, de hat akkor
beszéljen a papaval, de minél gyorsabban.«

- Es semmi megjegyzésed nem volt erre?
- Egy betl se. Hisz mér értesulve voltam.
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- Ugy - nos, annal jobb! Akkor héat csalodtam.

- ValGszini. De hat mért nem veszed te el?

- Kit?

- Nos hét a kis s6gosmet. Hisz azt mondtad nekem azon a famézus esbgyy, égész filig
szerelmes vagy bele.

- Hisz nem akar férjhez menni!

- O mondta neked?

- Olyan kereken kijelentette, a hogy cséle kitelhetett. Nos és te boldog vagy?

- Nagyon boldog! J6 a kedélyhangulatom; egészségeggelégedett vagyok; ez az a teljes
boldogsag, a mil valaha almodoztam.

- Feleséged gyodnybirszép lett...

- lgen, ugy-e te is Ugy talalod? Jelenleg azonlyarsen szépsége teljében...
- Hat esemeény készul?

- Igen - oktGberre varjuk.

D’Indrey-né Bretagneban 6hajtotta bevarni az esgtréaes apjanal, deéswérének egy levele
mas elhatarozasra birta.

Violette ezt irta neki:

»Kérlek, édesem, ne jer Dunesbe ebben az évberetetzerbvérecském. Nem jol
talalndd magad itten és azt hiszem, ez egyszeeiilne az unalom.

Edes papuskank igazan komolyan betegeskedik. Vamaak, mikor allapota aggaszt.
Nem akar maga korul latni senkit, de senkit.

Ez esztenében még csak a szomszédainkat sem fogadtuk. Mem tatogatasokat.
Egyedill vagyunk - egyik a masikaval az egész idarpama alatt. En megleldst jo!
osztom be itten val6 életemet. Majd csdnakazomd mmagg lovagolok szabaddichben,
midén nem vagyok papaval. Mérmaga nem is ir semmit. Négy-6t 6ran at jegyzeteket
majd meg leveleket mond nekem tollba.

Remélem, hogy unokadcscsel fogsz megorvendeztetmiod filt szeretnék, sokkal
helyesebb volna, mint a lany. Megtanitanam Useragdolni és korcsolyazni. Oh, olyan
elégedett volnék, ha volna egy olyan kis lény, a&d@szen 0j és dsmeretlen, és a ki
téled szarmaznék. Az én igazi hivatdsom, lasd, agy f@szszam a gyermekekkel és az
allatokkal, - - A Joujou - a baba - mi masra iyahint erre...

- Kérlek, irj minél ebbb 6rvendetes hireket magadrol és kedves fédijeddd at neki
barati idvozletem és 6lel és csdkol szamtalansikdette. «

Itt volt az 6sz. Alicenak kis lanykaja szlletett és Genevieveren&eresztelték. D’'Indreyné
asszony volt a keresztanyja; @nevébl. Lizy marki nem jott el Parisba, hogy jelen legye
keresztelési szertartasokon. Allapota még mindigddg volt. A mikor aztan a fiatal asszony
ujra jol érezte magat, férjével Bretagneba utaxtigizont akarta latni édes apjat ésérecs-
kéjét, kiket mar kerek egy esztendeje nem latotmidlon megérkeztek Dunesbe, Violettet
mar nem talaltak tdbbé ott. Az orvos kig idta szenvathek talalta, kissé sdpadtnak és
Biarritzba kildotte é8 oda rogtdn el is utazott Juillac nagynénivel.

A kovetked évben Alicenak ujra kis lanykaja sziletett. E4uttay marki jobban érezte
magat és Joujou is elkisérte, a ki a kis lanykasaianyja volt. Dé hatarozottan ellenkezett,

16



hogy Violette névre kereszteljék és makacsul rdgasatt a Bernardine névhez, azt hozva fel
okul, hogy a Violette név csupa nevetség, meg azédin is hoz szerencsét. Sajnospuarif
koérokben a babona még mindig igen elterjedt baj.

Ez alatt a két év alatt a fiatal leany nem valtbzeeppet sem. Ep olyan megennivaléan csinos
volt most is, mint mindig, még mindig az a kis »®&épa ki raszolgalt a babanéni elnevezésre.
Husz életévével is megmaradt ugyanannak a fura snéd@ujou«-nak, a ki volt.

Alice meg ellenkedleg teljesen megvaltozott. A csinos, fiatal lankj asupén csinos volt, de
egy kissé kovér, olyan csodaszép asszonynyadfigf, hogy szépsége tele volt 6smeretlen
ingerekkel és megnevezhetlen zamatossaggal. Sreostiis mint azélt lesttétt szempilla-
juak voltak és barsonyos arczat kulonos sugarzdetgk ragyogdéva. Rbézsas orrczimpai,
duzzadt élvetegen biboros ajkai, hullamzé termeégtelenil kéjesen izzéan telt karjai az
Olelésre, egész lénye meg szerelemre latszott tezeis mégis oly komoly, oly rideg maga-
viseletl volt, hogy ez az erkélcsi jegess#igimely nem nagyon volt sszeegyeztethessti
izz6 hevével, bajainak és lénye varazsanak ujatthdai fakadtak.

Attol fogva, hogy ujra tarsasagba kezdett jarnndieyné, a kit lany kordban alig vettek
észre, asszony koraban korllrajongott szépségBetnardot feleségének ez a kdorilrajon-
gottsdga mar-mar féltékenynyé tette, lismaga is mind jobban és jobban imadta feleségét.
De édes anyja megnyugtatta. Alice - modddkomoly asszony, olyansna kinek elvei van-
nak. Es a vicomtesse igy lecsillapitotta fia fédiéikedését, hogy felesége hoditasainak mar
maga is csak ordlt.

Lizy marki abbeli boldog érzetében, hogy mindjobléaezte magat, elhatarozta, hogy gyer-
mekeit meghivja magahoz Dunesbe, mindazokkal egyste, a kiket barataik koréb
maguk koré akarnak gyujteni. Igy aztan augusztwgalien a két év 6ta olyannyira elhagyott
kastély elegans és vig tarsasagtol volt népes jés.zAlice makacsul ragaszkodott ahhoz,
férje ellenvetéseinek daczéara, hogy Sligo asszisngteghivja magahoz, a ki még mindig a
szép Sligo asszony volt. Hiaba igyekezett Bernatdségének megmagyarazni a folosleges
voltat, hogy olyan asszonyt lassanak hazuknal,seki tarsasagukbeli, sem pedig nem mélté
arra, hogy felesége baréja lehessen; végre mégis be kellett adni a derekaitt attdl félt,
hogy még a valot fogja gyanitani.

Sligo asszonyt természetesen elkisérte férje é&xdt&ben még egy gydnyori szép svéd
ember is volt, valami lord Richard Downpatrik.

Richard lordot maga Lizy marki hivta meg, a ki valkor j0l 6smerte az édes apjat. De azok,
a kik be voltak avatva a dolgok allasaba, tudtékgyhez csak azért jon, hogy ott ujra
talalkozhassék Sligo asszonynyal. Azonkivil otttafolLiron asszony a férjével, Bernard
unokatestvérei, Liron asszony fivére, de Lassignki, mint mondjak még mindig szerelmes
volt Violettebe, és végll Antoine de Louvain.

Megérkezése estéfdtfogva lord Richard Downpatrik, mint adk alapos isméije, rogton
Alice szépségeit kezdte szemmel kisérni, Sligo assznem kis boszusagara. Az 6reg
d’'Indreyné is észrevette ezt a rajongd imadatéiézagva mondta fianak:

- Fiam. A feleséged a Sligo asszony szép svédjtalieken elforgatta a fejét.
Es Bernard, a ki bizalmat teljesen visszanyertgans nevetésre fogta a dolgot.
- Ez a dolog nem valami nagyon aggaszt. Olyan emta sveéd, mint a nyakkesid
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Lord Richard tényleg nagyon korlatolt elméju emiedritatszott. Szépségeodtzljes é€s be-
hizelgs volt. Azok kdzul a férfiszépségek kozil, a kik nedak azért is tetszenek éknek és
azért is eltelnek a bamulataval, mert dsztonszgritlegérzik, hogy ezek a férfiak teljesen
értik élnek és semmi sincs az életiikben, a mi riatnldvagy nem értik torténnék.

Alice felfelé hajl6 szempillain keresztiil, a nélkilogy meglatszott volna rajta, hogy latja,
tlstént észrevette azt a meleg tekintetet, a ttedyontotte és a mely kéjesen megborzongatta
valéjat. Mar bagyasztotta a hitvesi szerelem, nkédgé tul eszélyes, kissé tul 6vatos és tul
higiénikus volt, egyszoval untatta a férj és azndmita magaban, hogy ez a szép ur sokkal
muvésziesebben tudna szeretni, ndinristént meghddolt annak a nagyon is érzéki varazs
nak, mely a svéd lord sudaras és fesztelen egyétiddelé aradt és minden gondolata most
mar vele foglalkozott, lelke minden széla hozz&€lit.

Lord Richard eleinte nem vett gidl@szre semmit.

Nem volt cseppet sem j6 megfig§ebs nem is volt elegefdintelligencziaja. Csak a
vicomtesse nagyon is komoly magatartdsat és fobhgan lesitott szemeit latta. Meg aztan
tudomasa volt d’'Indrey Bernard sikefdiés csak természetesnek tiinhetett fétkelaz, hogy

a felesége egyedidt szereti. De mindezek ellenére nem hagyott fehaitéos imadattal,
mely el$ pillanattdl fogva eltoltdtte Alice irant, bar nemameélt tle semmit. Mégis annyira
elvontaét, elblvoltest ez az imadat, hogy Sligo asszony aggodni kezdett.

Mibta Sligo asszony Parisban lakott, folyton gazkedveseket tartott maganak, a kik olykor
kellemes emberek is voltak. A mikor aztdn szakitatiik, tortént legyen ez, mert pénzik
elfogyott, vagy egyszeriien azért, mert mar nemoagpltak inyére, ezt olyan nembanom-
saggal tette, hogy altalaban a szakitiéest a legnagyobb reménytelenségbe és kétségbeesésbe
sodorta és rendszerint még a végletekig tldéket férje, Sligo uram, baratsaga, a ki soha
sem szakitott felesége elhagyott kedveseivel, hatmmbbra is megtiszteltéket baratsa-
gaval, a mit azoknak akarva, nemakarva, mint lexéatlan nytgot tovabb kellett hordozniok.

A rossz nyelvek ugyan azt mondték, hogy soha sesretstt mast igazan, mint d’Indrey
Bernardot, a ki viszont az egyeduli volt, ki aragds révid viszony utést a faképnél hagyta

ép akkor, midn a szamitd és behal6zd szépségu Sligo asszomkdddi hitte azt, hogy
immar kezei kozott tartjét teliesen. Akarhogy éllt is a dolog, akar szergttgy nem szerette
Sligo asszony d’Indrey Bernardot, az az egy bizenyalt, hogy a feleségét szigyulolte,

a gyuldlet minden erejével. Még hazassaganal ibgobharagudott &m ra azért a nagy
szépségeért, mely férjhezmenetele 6ta oly ragyogéttd. Olyan g§zelmes és szabalyos
szépség volt Aliceé is, mint az 6vé, csakhogy taliag frisseségével és a becsiiletesség
zamatossagaval parosulva. Midaztan észrevette azt a mély benyomast, a mitszépség
lord Richardra tett, az élanulé bosszusag utan titkos karéréom kelt szivében.

Minden szellem hijan, akkor a ndid a sajat érdekei forogtak a koczkan, szamito &slyess
volt és rogtdon megsejtette, hogy a vicomtesse vésdkiéete cseppet sincs 6sszhangban mélt-
0sagos és derlis szépségével és mar is észre @ahe kiogy alattomosan, kissé kelleténél
tobb figyelemmel kiséri a szép svéd lordot.

Tagadhatatlan, Sligo asszony nagyon ragaszkodattRichardhoz. Nagyon gazdag ember
volt és deli efis, mint egy athléta. De ime mostan mar masodsamvszli el a megalaztatast,
hogy egy és ugyanazon asszonyért hagyjék el; ezans@aknal is tobb. Mindezek ellenére
szivesen tirte e megalaztatdsokat, ha elgondaity, difindrey Bernardnak azmar is sokaig
tartd szerelmi boldogsagéat micsoda banalis szetedfand fogja megzavarni.

De Sligo asszonyon kivil még mas is észrevetteeAis a svéd lordnak e viselkedését.
Violette, a ki mindenitt ott forgolodott, mindenkivés mindennel foglalatoskodott, mint a
hadz csodasan bdjos és elragad6 kis gazdasszonyernésszetesen advére és sogora
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érdekelték legjobban. Igy tehat &2lesebben 14té szemével nagyon gyorsan felfedete
Downpatrik szenvedélyét és mindazt, a mi Aliagvére, d’Indreyné vicomtesse lelkében
végbement. Es méar pusztan annak elgondolasanébds;, az, a ki olyan végteleniil boldog
lehet, mert d’Indrey Bernard felesége, hogy az métas férfiunak udvarlasat és széptevését
fogadija el, gydngéd és szégen lelkét nagy méltatlankodas fogta el.

Attél a perczbl fogva, hogy észrevette, miszerint Alice kereggyw#egalabb is nem keruli az
alkalmat, miédn egyesegyedil lehet lord Richarddaimintegy ketbjok kbzé ékelte magat.

Pedig ugyancsak meg kellett magailetni, mert Dunesben mindenki a maga kénye kedve
szerint élhette vildgat. Lizy marki, a ki soha ngm ki, lovait, kocsijait és csonakjat teljesen
a vendégei rendelkezésére bocséjtotta, ugy, homgeghivottak azt tettéek, a mi ép kedvik
tartotta.

Bernard, Lironék és Antoine de Louvain rendszeiteéngerre mentek csénakazni.

Sligo asszony, Richard lord, Alice és de Lassignagioltak vagy kocsin tettek kirandulast.
Sligo uram pedig otthon maradt szépen sakkozni kaglyazni az 6éreg d’Indreyné vicomtes-
sel, mig Violette kilovagolt és majdnem mindig dzb&tatta a tarsasagot, hogy hozzajuk
csatlakozik, a mi azonban soha meg nem tértént.

Most aztan hirtelen abba hagyta a lovaglast ésasaitk megvaltoztatva, lépésiépésre
kovette Bvérét sétaiban.

Egy nap a dejeuner utan, rdid mindenki edallott aznapi tervével, Alice fajdalmas hangon
kijelentette:

- Nekem, sajnos, kegyetlen migrainem van, ma netok@&nokkel.

Sligo asszony sunyi szemmel vizsgalgatta ugy atléls nagyon is éles mosoly keletkezett
ajka korul, mikbzben ezt kérdezte:

- Es mi? mit csinaljunk mi? Lassigny ur, talan egyigyiink sétalovaglast.
A fiatal ember szemével k&g nézett Violettere, a ki nem késett a valaszszal

- Oh kérem, velem ne tédjenek sokat. En majd kéisb fogok kilovagolni. Még nagyon sok
dolgom van itthon a haztartas korul.

Olyan boldog volt, hogy egy nap végre teljesen adah lehetett.
Bernard felemelkedett hely@r

- Ha addig akarunk csonakazni, mig magasabb al&zalgy talan itt az ideje, hogy felkere-
kedjunk.

- Ha magam részér nem félnék dle, hogy czudarul belebetegszem - veté most kdatake |
Richard - ugy nekem is nagy szérakozast nyujtaad@rimel egyitt halaszhatnék.

- De kérem, dehogy is betegszik bele.
- Oh - nagyon - a tengeri betegség a gyongém.

- Dehogy is! Kulonben ha Istdirizz beallana az eset, rogton partra tesszik, azexidalon
mindentt ki lehet kdtni és elindulasunkkor megrdark a park melletti meder hosszaban, a
meddig csak jonak latjuk.

- Nos, akkor megkisérlem.

Sligo asszony Downpatrik lord viselkedésén nagyswdélkozott. Meg volt réla @ygddve,
hogyé is azt fogja mondani, hogy otthon akar maradni.
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Mikor mar mind a vendégek elszéledtek, Joujou Katghés dreg groomjatdl kdvetve, lora
ult maga is. Mikor kilovagolt, mindig ezek voltakski6i. Sligo asszony é€s de Lassigny ur azt
mondottdk volt, hogy Aurayba mennek; Violette teldly gondolta, ha a part felé tart,
biztosan elkeriilhetiket.

Atvagott tehat a fertierddn, a mely a parkot a tengerpartéfehatarolta és a mint az apaly
bedllott, a lapos homokparton lovagolt tovabb.

A midon olyan 6bol féléhez ért, a melyet az&exkdgén alkotott a tenger partja, a kis ladikot
vette észre, melyen a kis hajésfiu a parttdl eleiteés nehany méternyire tavolabb a
csolnakot, melyen ségora, Lironék és de Louvaiekidts nyilvan a kis ladikot vartak.

Violette megéllitotta lovat és feléjuk kialtozott:
- Talan valamit a parton felejtettek?

- Dehogy; felelé Bernard. Downpatrik lett beteg ééskellett partra szallitani. - Nevetés
gyongyozott fel ajakan.

- Beteg, egészen oda van?

- Ah, nem! szerencsére, valaszolt Liron asszong miebtt beallott volna a kritikus pillanat,
széllott partra.

Violette most visszatért a febifa erddbe. Ebre drvendett mar a gondolatanak is, hogy most a
szép svedet oly fast pillanatban lathatja, mikor kékul, zoldul a tengbetegsédil és a
sétanyra tért at, a mely a kastélyba vezetett. B¥t anem csatlakozott Richard lordhoz.
Abban a pillanatban, a niid a Iéptei nyomaba akart térni, ugy tint feéted, hogy amott
messzebb rézsaszinl ruha uszalya suhan gyorsaordda és hirtelen eszébe villant, hogy a
dejeuner-nél Alice szintén r6zsaszinu ruhat viselt.

Hogyan, hat a évére, a ki azt mondotta magarél még egy Oravalozehogy annyira
szenved a migrairét, hogy még ki se tud kocsikazni, most ebben aeakihéségben ugy
fut, mintha soh’se iszonyodott volna a sétalastol.

Gyanakodni kezdett a kis Joujouééss arra vette utjat.

De a helyet, hogy feléje tartott volna, atszeltestibult és a masik oldalon Iépett ki a kastély
terrasszara, ugy hogy ezaltal azt megkertilte égathe Uldodbe d’Indreyné vicomtesset.

Alice nagyon gyorsan mehetett, mert mar lathat&eil volt. Violette hosszu ideig futott, a
nélkil, hogy észrevette volna. Végre egy fasor dtijdnal megpillantotta egy padon dlve,
kerek tisztas kdzepén. Lord Richard érkezett éprogalmas és széles Iépteivel.

Most Violette oly kdzel jutott hozzajuk, hogy nenernigy hirtelen felbukkanni és habozva
allott meg egy nagy viragzo rekettyebokor bozétjllesen eltakarva.

Downpatrik lordot latva maga felé kozeledni, d’lagné vicomtesse felemelkedett és halkan
szélitotta meg.

- Hogyan, 6n nem ment tengeri csnakazasra. @maithdt?
- lgen. De gyorsan megelégeltem e sétat, d’Indodtyoly szives és visszavezetett.

Joujou el volt ragadtatva a hallottaktél. Tehat nestt elsre megbeszélt dolog ez a migrain
histdria és a tengeri betegség! Most aztan a sydgésike szégyenleni kezdte magat a maga
nevetséges gyanakodasa miatt, gy hogy nem is mmast mar mutatkozni &itik. Igen!
Mivel is tudnd nekik megfejteni jelenlétét, mit tsdna nekik hirtelen mondani, a mivel
kimagyarazhatna magat. Jobbnak tartotta tehat akeaést viragos rejtekében, a mig elvo-
nulnak. De hatk még a fluliket se mozgattak az elmenetelre. \tietfdtnehany lépésnyire
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megallva kdzonyds dolgokrdl folytattak a beszélgets ez oly isteni gyonyodrrel csengett a
fiatal leany fulecskéinekD egész mas beszélgetésre volt elkészilve és imelatas most
ujjongva tapasztalhatja, hogy Richard soha se liezafelems| Alicenak.

Nem. O sohase gondolt #&liik rosszat. Hisz a rossz kiilonben is oly ésmemettsit artatlan
szliziességul €és ingathatatlan tisztességl gyermehéd. Talan flirtre gondolt? Igen, amo-
lyan flirtre, a milyet szamtalanszor latott mar mdgril és mostan hogy meéltatlankodik,
mert ennek a flirtelésnek nendwere, hanem Bernard d’Indrey felesége a részesgy Ho
berzenkedik pihef) szlizies szeméremérzete az ellen, a mi kildnbemelyszokott volt
elotte.

De mily nagy volt aztdn megddbbenése, admidhirtelen, kézénséges banalis frazis utan,
latta, mint 6leli Richard lord karjaiba d’Indreynés mint engedi at magat a fiatal asszony,
kéjtol pihegs nyitott ajkakkal egészen attlizesedve a szerélemt

E hatalmas szenvedély6ed nem lathato kitérésének lattara, melyet azepbtlensége nem

is értett, a kis Joujout rettenetes zavar fogsdhjdalmas lazongas lobbantotta langra vérét.
Mint valami sir6 gyermek, ugy szoritotta kicsinyk&leit két szemére és futott, futott, nem
akarva tobbet latni, miutan mar amugy is sokattiato

A midén lehorgasztottdivel igy tovabb szaladt és a gesztenyefak nagy wé&b@nért, majd-
nem feldontétte az 6reg d’Indreynét, a ki szokéttgt tette ebben a remek arnyas alleeban,
melyet ugy megkedvelt.

Az Oreg vicomtesse nevetve kérdezte:

- Eh bien, hat a mint latom fel akarsz dénteni?

De a mint meglatta a Joujou feldult arczéat, nywgtsdg fogta el.
- Eh, kis szegény Joujoum, hat mi a baj voltaképen?

- Semmi, asszonyom.

- Hogyan semmi? De héat olyan sipadt az arcza, enmtimasvilagrol jonne, vagy beteg talan
én kicsikém? No, mondja mar, mi lelte.

- Semmi! Semmi!
D’Indreyné asszony ismételte mintegy utanoéta

- Semmi! Semmi! Ime milyen absurd valaszokat adh&si is emlitve azt, hogy ezek olyan
Oreg rbnek szdlanak, a ki tudja, hogy ilyen esetben miittkani.

- Hogyan, dadogta Violette nagyon megindulva, @hrtila, asszonyom?
- De hat miél? Tortént talan valami?
- De... asszonyom.

Es ebben a pillanatban észrevette menyjét, a roimt Richarddal kozeledtek. Szotlanul
haladtak egymas mellett. A fiatal asszony szokottitibrosabb arczczal. Mig csak hogy el
nem nyelte, el nem silyesztettdangold tekintetének forré aradatéaba.

- Ah! réppent el az 6reg asszony ajkairdl e puteitaaltas.

Aztan, a mikor keresztezték egymast utaik a nélkidgy megallott volna, udvarias
»bonjour«-t intett hozzajuk és kezével intett, hfgytathatjdk sétajukat.

Es ez volt minden. Nem faggatta tobbé Violetteki aapadtan, minden izében reszketve
kovettest. Sokaig sétaltak igy szotlanul.
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Csak a visszatérés pillanatdban merte a fiatayladeérdést megkoczkaztatni:
- Ugy-e nem fog efil semmit sem szdlani, nemde asszonyom?
- Kinek, rbvérének?

Violette most Ontudatlanul egy olyan mozdulatot,tehely jelezni latszott: neki ugyan
mondhat azt a mit akar, és aztan hangos szévaaftdy

- Nem, Bernardnak. Nem kell ezt tenni. Nagy fajdetlimkozna neki. Nagyon, nagyon szereti
6t, ugy-e tudja 6n is ezt, asszonyom? ®bJy mérhetetlentl szersit.

Joujou konyezett. Maskor oly mdkasan aranyos amedy mintha csak a mosolyra volna
teremtve, most nagy gombolyl kdnycseppekblt felszantva; mintha valami apré kristaly
Uveggolyok futndnak rajta végig, olyan nagy konyskregtek veégig maskor oly rozsés
arczan. Es a mih d’Indreyné asszony zavaraban nem valas#ofajdnem térdre hullva
konyorgott:

- Ah, mondja asszonyom, ugyéenem fog megtudni semmit?

Az Oreg ® most végre megeértette ennek a kissefs elszant leanyléleknek titkait. Megfogta
a kis Joujounak konydégkacsoit és szeretetteliesen megszoritva azokaginohglt hangon
csak ennyit mondott:

- Oh én kis szegény, draga Joujoum!
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- Mi a bajod Joujou, én kis lanyom, kérdezte egtestebédnél Lizy mérki a leanyat. Nincs
most olyan édes mosolygds kis arczocskad, mind onaskndig.

- lgaz, monda d’Indreyné - nagyon kiilénds arczki#éped van.
Minden szem Violette felé fordult, ki igy valaszolt

- Mér mint nekem? Oh semmi bajom.

Bernard is felé iranyitotta tekintetét:

- Nem vagy beteg, kis s6g@&m?

Violette mozdulatlan tirte az egész asztal fel&myiuld kutato tekintetét, de a vicomte-é
megzavarta és filig elpirult, mikbzben megzavardusfegte:

- Nem, semmi esetre sem vagyok beteg.

Az estebéd nagyon szomoruan folyt le. Joujou vdita deriije és vigsaga, de ez este friss,
rézsakehelyre emlékezéetjka csukott maradt, mint este a délig nyito.

Az estebéd utan par pillanatra kiment az erkélgrAmtoine de Louvain utana ment.

- Ilgazuk van, talan valami baja van?

- Oh, h&t méar 6n is, mar 6n is sanyargat?

- Nem, ép ellenkditeg, szeretném lecsillapitani, mert én nagyonlisydom, hogy mi a baja.
- De ha mondom, hogy semmi bajom!

- Miért akarja félrevezetni egy régi j6 baratjat,kacseppet sem hagyja magat. Inkabb
figyeljen ide, mit akarok magacskanak mondani.

- Figyelek!

- Eh bien! Az a miil fél, az még nem tértént meg, legalabb ezideig ma¥yg.
Violette fejét lehorgasztotta.

- De igen!

- Hogyan, pattant fol de Louvain - mondja az Istermait tud 6n?

- Csak azt tudom, a mit lattam!

- De hat mi az, a mit latott?

Joujou voros lett mint a pipacs és nem valaszolt.

Nyugtalankodva, most Antoine faggatni kezdte.

- De az ég szerelmére kérem, mondja meg mit tud?

- Tudom, mond#& komoly hangnyomatékkal, hogy Alice nem szereticG#.

Mialatt igy beszélgettel§ d’'Indrey felé vetette tekintetét, a ki a szalGajahoz kdzel szivaro-
zott és gyongéd pillantasa mintha valami végtettetfetésbe takarta volna el a vicomte-ot.

Aztan fjdalmasan ismételte:
- Nem, mér nem szeréii.
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- De mennyire szereti magacska! nydszérogte béaa@szegény Antoine.
O nem is fogta tagadasra a dolgot.

- Eh bien! Igen, szereteét, monda daczosan, és aztan jogométasezeretni, a mi¢ ezt nem
tudja, nemde?

Es olyan hangon, mely kényet fakasztott, folytatta:

- Latja, a mi az egészben a legrettenetesb, amdodpd, hogy azért aldoztam fel boldogsa-
gomat, hogy legyen boldog és most még sem az. Mert elvégiamiszon este mid velem
beszélt, én egyszeriien azt mondtam volna nekizplyagy dvérem az, a ki onnek tetszik;
de én, én szeretem 0Ont, vegyen inkabb engemetirgl,6tx, talan megtette volna. Ebben az
idében Alicet csak csinosnak talalta, de nem imadtg dhémint mostanaban.

Bernard most fejét feléjuk forditotta és a fiataly de Louvain figyelmét rafordita:

- Vigyazat; az Istenért, ha talan kételyek szallmég.

- Hogyan, hat akarja, hogy kételkedjék?

- Oh, annyira szereti, oly boldogtalan lenne, omszabad sejtenie sem, soha, semmit!

- Annyival inkdbb sem, mert semmi tényalladék senod fonn, mormolta Antoine a kivan-
csisagtol égve, hogy megtudija azt, a mit Joujdfedekzett.

Joujou valasz helyett reménytelen kézmozdulatteltfe

Most d’Indrey vicomte felemelkedett és hozzajuktles@zott a nyilt erkélyen. Vigan kedé-
lyeskedve kérdé:

- Micsoda comploton térik ketten a fejuket? Olylianek fel nekem, mintha 6sszeeskkiv
volnanak.

Es mikor aztan Violette elmenekiilit de Louvainnal egyediil hagyva, d’Indrey ily kéndés
fakadt:

- Mondd hat, hogy all a dolog?
- Micsoda dolog, dohogta Antoine mogorvan.

- Hat a mi itt készibdben van, az én kis sogémmel. A mi, mondhatom, engem 6rommel tolt
el. Te nem is tudnal magadnak csinosabb asszoengzs¥r sehok) meg jobb férjet soha.

- Te mar igazan bosszantasz!

- Oh, tavolrdl sem, én csdiszintén és komolyan beszélek veled, biztositlakd®p volnék,

ha téged boldognak lathatnalak. Es még ha tudnédgemfelséges dolog ez a rendezett, ez a
szabalyozott boldogsag. Hogy felidit ezek a Sligszany és tarsai féle emberek utan!
Apropos, Sligo asszony, Downpatrik lord nemde gédteédsem.

- Az utédod, ez sokkal helyesebben volna kifejeAge azon feltevésed helyettesitené
figyelmeztebleg, hogy te voltal az dls..

- En ki nem allhatom ezt a svédet.
- Mert nem vagy asszony. Ha asszony volnal, teislanal utana.

- Oszintén szo6lva, mar bosszant ez az uri ember; vaddyan kiilonds modon néz nagy
savdszinu szemeivel, melyek olyan buta kékszinlek.

- Micsoda furcsa idedid vannak!
- Hagyjuk a dolgot; most jutottam csak az igazinast, hogy mar tisztan latok...
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- Azt hiszem, ilyen esetben soha se lathat tisatd@mber.

- Hagyd el! Akér latok, akar nem, megyek és megké&ligo asszonyt, hogy lenne olyan
szives és tartsa szoknyaja melletbagtenteremtette svédjét, mert ha nem...

- Ha nem?

- Mert ha nem, akkor én talaln&nfelszolitani, hogy masdmek pillantson a szeme fehérjére
és ne az én feleségemnek, mert isten ugyse! n@osaa ingerel.

- lgazan nem cselekszel helyesen, ha Sligo asshefgtelegyited a te szivbeli ligyeidie.
nagyon rosszindulatu és ha valami bosszusagot todked okozni, biztos lehetsz benne,
hogy rogtbn megragadna ra minden alkalmat.

- Hat azt hiszed, hogy olyan rosszindulatu?

- Figyelj csak, nézd meg e pillanatban. Latod, odespillantasokat vet most is a feleséged
felé?

- Mert Richard lord most is feleségem koril som&drdNo de most mar elég! Ah, igazan
mondom, torkig vagyok mindezen dolgokkal!

Most ebre Iépett a szalon felé, de Louvain feltartotta.
- Hova mégy?

- Megyek és kdzibe cserditek ennek a nevetségészdsénynek. Ezer menyddig menyk,
nem vagyok féltékeny, de...

- Nos és te ezt meggzodéstdl mondod?

- lgen!

- Annal jobb! Mert a féltékenység semmiben sem @dmdatokat.

- Mit akarsz ezzel mondani? Talan csak nem gonddiogy a feleségem...

- Kérlek ne vegyitsiik a feleséged nevét ebbe dalatgba.

- En is ugy 6hajtanam, de azért mégis kotelesséhegy, felhivjam figyelmét.

- Downpatrik lordra? Hisz ez nagy baklévés volnandom neked j6 Bernardom.

De mar ekkor d’Indrey jellel tudatta feleségévedgh beszélni akar vele és Antoine de
Louvain lathatta, mint hagyja el a vicomtesse RidHardot és tart feléjik lefelé haladva a
perron lépcsin.

- Mi mondani valéd van, kérdé Alice unott arczkéegssel, valami fontosabb tudatni valéd
van?

- lgen.
- Nos, hadd halljam!

- Lasd, azt veszem észre, hogy Downpatrik lord oagpkat foglalkozik veled, tébbet mint a
mint illik... Magad is észrevetted, nemde?

- Nem!

- Ez kulénos! De hat ez mindegy, akar észrevettkél nem, de most...
- En nem vettem észre semmit.

- Nos, j6! De legalabb hideg és tartzkodo lettdha vele szemben.
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- Mintha nem lettem volna az!

- Oh kedves gyermekem, te vele szemben is, mindemikivel tokéletesen korrektll és
illendéen viselkedtél; de jelen esetben ugy kellett valjgrnod, hogy ne legyen tobbé kedve
folytatni.

- Folytatni, de mit? mert én nem lattam a Downpgdtrid viselkedésében semmi kulénost.

- O téged lépten-nyomon kdvet és sovargassal vetielddtetét, és épen ezért majdnem lehe-
tetlennek tinik fel éttem, hogy ne vetted volna észre, a mint nagy kékaszemeit folyton
rad szogezi.

A fiatal asszony lesutott szempillai alol czikdgoy villant fel és éles hangon valaszolt:

- Nem vettem észre sem azt, hogy Downpatrik loeiregit folyton ram szegezte volna, sem
azt, hogy azok olyan butan tekintenének.

Bernard kissé meghodkkenve nézett réttelteliesen dsmeretlen volt ez a tamado viselkedés
- Mi van most veled, Alice, kérdéle, még igy igazan sohasem lattalak.

- Nincs semmi bajom, de most te olyan dolgokat rsantekem, melyeknek nem kézdénséges
jelentbségik van és a melyek engemet sérteni latszanak.

- De hat a legcsekélyebb mérvben sem lehetett médaéd azok miatt a mit mondtam és
hogy ilyen éles és ingertilt hangon valaszolj nekem.

- En meg ugy talalom, hogy ugy a hely, mint mostat@alom nagyon rosszul vannak meg-
valasztva, hogy ilyetén megjegyzéseid megtedd.

- Senki sem hallhatja meg tarsalgasunkat itt assmon.

- De lathatnak és latnak is - monda szarazon alfedszony, a szalon egyik szegletébe
mutatva, hol Sligo asszony ult és kéjes csufonddmsolylyal néztéket.

Bernard eléguletlentl tAvozott és nagyon nyugtedéaiot Alicenak ez a magaviselete.

A vicomtesse a billiardterembe ment és lellt egylkrszékre, a hol majdnem mindjart lord
Downpatrik is ott termett és hozza csatlakozott.

- Mit mondott 6nnek a vicomte az imént, mondja kéPekérdé dle érdekbdve Downpatrik.
- Semmit!
- De tan mégis; meg vagyok rélacggdve, hogy én rélam folyt a sz6.

- Eh bien, ugy van. Azt jegyezte, meg, hogy 6n sdéglalkozik velem és arra kért, hogy
olyatén modon viselkedjem, hogy ez abba maradjon.

- Es engedelmeskedni fog neki?
- On tudja legjobban.

Most a svéd lord d’Indreyné folé hajolt éséaeneklésre emlékeztetsupa gyongéd dmlen-
géssel teli hangjan, a mely csabitasairtastkoze volt, fllébe suttogta:

- Mondja, akar-e az enyém lenni?

D’Indreyné valasz nélkil tekintett r@ megértette most, hodyegészen az 6vé és hogy egy
mozdulatara barhova is elmenne vele a vilag vegétemég a vilag szeme lattara is kész-
séget érez magaban arra, hogy karjaiba vesse magat.

E pillanatban Joujou ott siklott el mellettik.
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- Kedves dvérem, Liron asszony kérdezteti, nem volnal-e hdjfa vele egy jatszma
billiardot jatszani?

E perczbl fogva a fiatal leany megkétszerezett erélylydtrérizte 6ket. Egy perczre sem
hagyta el Alicet, a ki el se rejtettedtte abbeli ingeriltségét, hogy igy kimeriti és kifsztja
kémkedéseivel.

Violette azonnal észrevette azokat a sotét pilkokat, melyeket dvére feléje iranyitott
abbeli duhében, hogy szeszélyeiben igy megakadédyoz

Attol a naptdl fogva, hogy Bernard anyja és Jowggyetértettek a nélkil, hogy csak egy sz6
is esett volna koztik, bizonyos feszélyezettsétkodatt koztik. Az 6reg vicomtesse szem-
rehanyasokat tett maganak, hogy étzally balul itélte meg ezt a kis csinos teremtéadtj oly
nagyon szereti aé fiat és a fiatal lany meg miutan féltéezott titkat felfedezve vélte latni,
nagyon is kertilte az alkalmat, hogy az 6reg d’lydéwel egyedil talalkozzanak. De Liron
asszony hivatalosan megkérte Violette kezét figad@mara. A marki addig sirgette lanyanal
a dolgot, hogy egyezzen bele ebbe a hazassaghbaneialoly nagyon megnyerte tetszését,
hogy Joujou felbosszantva egy izben kijelentettmgyhvalésziniileg sohasem fog férjhez
menni, de ha erre a lIépésre elhataroznd magatgstteztatna nézeteit egy napra is, Ugy ezt
csak Antoine de Louvaine kedvéért tenné, mert ekkasak neki nyujtana a kezét és senki
masnak.

Ez a kosar annyira bantotta Lassignyt, h6dy meg vére is hamarabb elutaztak. Ugy hogy
Dunesben nem maradtak csak Sligoék, Downpatrik &sdle Louvain; de Sligoék is mar
pedzeni kezdették Parisba vald elutazdsukat és aayéd lord is kdvetni fogjéket, ez a
gondolat eleve is 6rommel toltotte el Violettet,glgaujra folytathatja végre egyhangu élet-
modjat, visszanyeri fliggetlenségét.

Egy reggel a dejeuner alatt Richard lord kijeletetete Lizy marki €itt, hogy levelet kapott,
melyben siurgsen Londonba hivjék vissza és nagyon sajnalja, mo@y az este el kell neki
utaznia. Midn ezt a kijelentést Joujou meghallotta, kis fitagmmtold orrat dromittasan
emelte fel: Elutazik! Milyen boldogsag!

Es elragadtatva szemlélt¢, azutan dntudatlanul, szinte gépiesen Alicer8lé&g asszonyra
nézett.

Csak Downpatrik lordrizte meg semleges arczkifejezését. A fiatal viesse arcza meg
hirtelen biborra gyult, mig szemeit fel nem vettdna az asztalteritél és latszott rajta, mily
szenvedélyes megindultsag vesz rajtd.e8ligo asszony meg éles szaraz mosolyra fakadt és
felvaltva vizsgalgatta majd a fiatal asszonyt, nragh a svéd lordot. Violette valami kilonds
rettegést érzett, a nélkil, hogy tudta volna miért.

Erezte, hogy Bernard boldogsaga nagy veszélybemfdd'Indrey vicomte a feletti megelé-
gedésében, a mi itt torténni fog, nyugodt és kifbglan magaviseletet tanusitott, mig hirtelen
a felesége arczéra siklott el tekintete és vondsgjvaltoztak. Alice indulatai oly lathatélag
rittak le arczardél, hogy megutkozott rajta és kissgorubb hangon kérdeztde:

- On szenved, asszonyom, mi a baja, mondja?

Mikor aztan Violette ugy tett, mintha neki széltiva a kérdés és azt valaszolta ra, hogy jol
érzi magat, Bernard ridegen vagott kozbe.

- Tudom, hogy magacska mindig pompasan érzi maggtmost a feleségemnél kérdez
kodtem. Rovid id ota ugy tunik fel nekem, mintha goércsei volnangkpirul és elsapad
minden ok nélkil.
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Es kis vartatva még hozza tette:
- Legalabb minden lathat6 ok nélkiil.

Meglepdve azon a hangon, melyen veje, a ki rendszenntudvarias szokott lenni, e meg-
jegyzéseket tette, az 6reg marki is kdzbeszdlott:

- De kedves fiam, ez nem &zhibaja. Az ember nem sajat akaratabodl pirul éadad. Ugy
latom, mintha 6n neheztelne valamiért reé. Ez gaat

- Nagyon igaztalan, vélaszolt Bernard sodraboltkize

A dejeuner utan Joujou felment édes atyjahoz, kiitklra volt és mikor beallitott a nagy
ir6szobaba, mely tele volt zsufolva papirosokkatylmarki e szavakkal fogadta:

- Nem tudom mi lelhette a s6gorodat, ma reggelrolgages volt, legaldbb nekem ennek tiint
fel. Valésaggal szerencse, hogy Alice olyan nyugmsdszelid, mint a milyen.

Es hogy Violette nem valaszolt ra semmit, tovaditéata:

- Még milyen j6, hogy évéredet vette el és nem téged. Mé&stzintén szdlva téged, édes
Violettem, soha de soha sem latlak felfortyanakiiélz ilyen igaztalan és tgyetlen megjegy-
zésekkel szemben.

Osszeszoritott fogai kozil nydgdécselte Violette:

- A melyek ilyen igaztalanok mint ez?

A marki egy konyv felvagasaval volt ép elfoglahahértelendl felvetette fejét:
- Mit mondasz, te leany?

- De papa!

- Semmi »de papax, kétségtelen olyan dolgokrotudamasod, a melyeirnekem nincsen?
Mik azok? magyarazd ki magad!

- Eh bien - szepegte Violette megzavarodva - éemekgy tint fel, hogy Bernard kissé félté-
keny.

- Féltékeny? De hat lanczhordta, lobogos adta?kire
- Richard lordra!

- De hisz egriiltség. Richard lord csak Sligo asszony koril tsaplevet. Es egy ellen teszek
ezret, hogy azt se tudja megmondani, milyen szzeingi vannak advérednek.

- Azt hiszem papa, tévedsz6tSmeg vagyok réla gizédve, hogy nagyon is tudja milyen
szinl szemei vannak Alicenak. De akarhogy is aljoaolog, jétallok réla, hogy Alice még
jobban tudja, milyenek azszemei.

Lizy marki magabdl kikelve majd elnyelte tekintezéa kis Joujout.

- Hogyan! Hisz ugy latszik, te azzal gyanusitodgyné...

- Oh papa. En nem gyanusitok soha. En allitok, y@erig nem szélok semmit se.

- Tehat akkor te azt allitod, hogy Alice viszonyzkl Richard lorddal?

- lgen papal!

- Mi az, a mi ezt veled elhiteti? - Te nem valasz8INem akarod nekem megmondani?

- Nem papal!
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De Lizy marki sokkal jobban 6smerte és értettealmtgrmészetét, semhogy ne latta volna be
annak hiabaval6sagat, hogygy ragaszkodik a valaszhoz.

- Teljesen bizonyos vagy benne, absolut bizonybsiaba mit most allitottal?
- Feltétlendl biztos.
- En azt hittem, hogydvéred imadija a férjét és kiviile e vilagon senkihsesz észre.

- Nem! O az az ember, a ki imadja a feleségét és kiviilkagon mas ére nem néz, valaszolt
sirasra fakadva Joujou.

A marki tovabb faggatta.
- Nézzuk kicsikém, te talan tulozod a dolgokat graetan végre is - hiszma este elutazik.
- Ki? Bernard?

- Nem! Ki az, a ki Bernardrol beszél? En neked midstvnpatrik lordrél szélok, a ki ma
estére jelentette ki elutazaséat. Te még nem hallldtla semmit?

- De igen! Hisz ép ez az, a mi Alicet léngélgy kiforgatta, hogy férje méar neszeli a dolgo-
kat.

- Eh bien. Ne tddjunk most mar tobbé semmivel, miutan ez az elstazadent rendbe hoz,
monda végre csillapitdlag Lizy marki, a ki nem stt, ha elébe vagnak a dolgoknak. Es
aztan konyvét betéve, igy szolt Joujouhoz:

- Itt nem taldlom meg a szikséges felvildgositasoKarlek Joujoum, eredj a kdnyvtar-
szobaba és hozd le Grimm levelezésének a harméatbkek.

Violette leszarita konyeit és a konyvtarszobaba tmeda belépve, meg volt [égve, hogy
suttogast hallott a kis szalonbdl. Erre a naprg kd@gndulas volt tervbe véve és a kocsik egy
Orara ki voltak mar rendelve. D’Indreyné asszonydedva szokasos kartyajatszmait, ki-
jelentette, hogy Sligonak is meg kell nézni a tepge ez elragadd vidékeit. Ugy volt, hogy
senki sem marad vissza a kastélyban.

E pillanatban Joujou a svéd lord énekhez hasomigjaea 6smert.

- K&sz6nbém - mondé - hogy nem neheztel ram és baiygben némi baratsagot fog irantam
megdrizni.

Szarazon, gunyosan most Sligo asszony hangjattaadipiszegni:

- De hat mi van ezen csodalkozni val6. Most martnsasret. Hisz ez igen természetes.
Igazan rosszul venné ki magat, ha e miatt csakcapmat is elfintoritanam.

- On asszonyom a legimadatraméltobb asszonyok egyik
- A legimadand6bb? Csakugyan. Hat akkor hogy vamagy nem vagyok a legimadottabb?
- De hiszen az is. Altalam is, no meg talan masiak i&?

- Taldn? De csak be fogja 6smerni, kedves Richaydmgy soha sem igyekeztem 6nnel a
legtavolabbrol is elhitetni, hogy még nditlonnel talalkoztam, csupa im&jtdlés és apacza-
sag volt életem? Talan az &,ra kit jelenleg szeret, valami szent? @hhizonyosan tele-
beszélte ilyen éallitAsokkal a fejét?

Downpatrik ugy sejtelmesen kiérezte Sligo asszoamygiabdl a gunyolddast és teljes meg-
gy6zédéssel valaszolta:

- Dehogy is! llyen dolgokat velem sohasem akaritehi.
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Aztan gyermekes gondolkozassal hozzatette:
- Hisz olyan keveset tudtunk egymassal amugy izédes

- Tehat ezen mult! De hisz ez most mar egyre mbgis csak idt kellett talalnia, hogy
elmondja 6nnek, miszeridt sohase szerette a férjét, nemde? Meg aztan, hotpyd ur azb
elsy szerelme?

- De ez igaz is.

- lgazan. Mindig igazak az ilyen mesék. Es mindjgzuk van azoknak, a kik elmondjak.
Latja, mar 6nnél is sikerrel jarnak.

- Nem értem, mit akar ezzel mondani.

- Eh, igen. On, latja, sohasem ajanlotta nekemhfedy el akar venni, holott neki, latja neki
megtette.

Violette azt hitte, hogy rosszul hallotta a mondkiit.

Elvenni? De hisz ekkor nem Alicerél folyhat a sB@& hat akkor minek is hallgassa végig ezt
a beszélgetést, a melyhez semmi kdze. Es mialaihgvtar kiiszobén megallott, hallotta, a
mint azt felelé Richard lord:

- Igen, felajanlottam neki, hogy legyen a feleségemart mindig és 6rokre a magaménak
akarom tudni - rogton.

- Hat biztos 6n abban, hogy ez a helyes eszkdzz&hhHa most elfelejti 6nért &z igazan
elragaddan kedves férjét, a ki sokkal elragadobii tm és a kbt szenvedélyesen szereti, ki
kezeskedik azért, hogy egy szép napon nem fogjai-ésdegy 6nnél még kevésbbé kedves
valakiért elfeledni?

- O szeret engem, ebben bizonyos vagyok. Meg azténtedyzet, a mit én neki mint lady
Downpatrik Anglidban nyujtok, elég irigylésreméibhoz, hogy ez meg ne torténjék.

- Ha egy ®nek olyan vérmérséklete van, mint a jovéeli lady Downpatriknak, ugy nem
O0smerek olyan irigylésreméltd helyzetet, mely fledcegy tilos csokkal.

Seértdotten most Downpatrik csak ennyit felelt:
- On rosszul itéli meg ezt a vérmérsékletet. Om@mgom kétségkivill az utan itéli meg...

- A milyen az enyém, ugy-e, ezt akarja mondani? mp,csak ne feszélyezze magat. De héat
kedvesem, 6n csalodik. En nem hasonlitom dsszen agabb szenvedélye temperamentumat
az enyimmel. Az én vérmérsékletem csak olyan daelgbkijtott, a melyek ram nézve sok-sok
elonynyel jartak és okszerlek voltak; de az 6vé métleet balgasagokra hajszolja, ha ugyan
elkdvetioket.

- Hogyan? kérdé Richard lord nyugtalankodva, h&h&zi, hogy miutan megirta...
- De hat nem tudom, hogymit irt dnnek.

Violette most hallotta, mint bontanak szét egy Ipapirost és mint olvassa fel a svéd lord a
kovetked levelet:

»Holnap viszontlatom 6nt Parisban, a mint 6n engem®m megkért. Ez ugyan balgasag
télem, de hat nem vagyok tébbé ura akaratomnak.«

- Ez minden? kérdé Sligo asszony.
- Minden! Hat nem elég ez?
- TOkéletesen!
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Aztan vigan a kovetkézmegjegyzést tette hozza:
- Mennyi pletykanak fogja ez legalabb két hétraiigét megnyitni.

Downpatrik lord korlatolt vak bizalma ez dromteljedkialtasra mintha meghibbant volna.
Péar pillanatra elhallgatott és Joujou kdnyvévetetdn eltiint. Mikor ujra felérkezett édes
atyjahoz, magaban megnyugtatdlag ismételgette artidh mit az imént megtudott.

- Ha olyan 6t szeret, a kit el akar venni, nem fogja az alkalkegiesni, hogy Alicet viszont-
lassa. Bizonyéara Alice nagyon is vétkezett férierglde hat végre is, most mar eb ura a faké.

A midta ugyanis észrevette Bernard fellobbané Hata@ttol félt, hogy ha Downpatrik
kébben az utjaba keriil, vele dsszezordil. Es ez adainfajdalmasan kinozta. De egy
perczre se villant az agyaba, hogy a lord Downlpatsi a Sligo asszony kozt lefolyt beszél-
getésben Alice évére volt, a ki szoban forgott. A nélkil, hogy vakhgo lett volnap nagyon
valldsos volt és a hazassagrol, - azon neveltdtdsgea, mely 6t Isten szeretetében és
imadataban és vallasanak tiszteletében ugy risiiette - csakis azon fogalma volt, hogy az
a vallasos szertartdsokban gyokeredzik. El tudtaaviképzelni azt a polgarmesteri hivatal
nélkil, de templomi esketés nélkil soha. A poldézassag szemeiben valami folosleges
dolognak latszott még akkor is, i azt a masik, az egyhazi kdvette; de a polgaaseee
got pusztan egyedul, valami rettenetes dolognad&ttar Tudta, hogy Alicedvére ugyanilyen
elvekkel nevelkedett fel és hogyugyanilyen szempontbdl itéli és mérlegeli meg fyokat,
mint 6, igy tehat a felvidultsdg bizonyos jodetudatdban nyujtotta oda a Grimm-féle kotetet
apjanak, a mar rea turelmetlenil varakozé markinmakdzben mosolygdsan csicseregte:

- Dolgozzunk apuska!
Lizy papa meg amugy magaban gondolta:

- Majd csupa gyanakodas! Majd csupa megnyugvashtmég sirt, most mar nevet. Oh boho
egy Joujouja, ez a kis mokus leany!

Midén Richard lord bucsut vett vendéglatoitol, Alicgyas istenhozzaddal valt €lle, a mi
Sligo asszony ajkain éles mosolyt fakasztott, ddeie megnyugvasat teljesen bérée.

Ez a megnyugvas azonban nagyon keveés ideig tartott.

Masnap reggel Bernard dult arczczal jelent mega#deban, kezénél fogva vezetve két kis
leanykajat. Nagyanyjukhoz vezetiket, és csak ennyit mondott:

- Edes anyam, rad bizosiket. Tenkiviiled nincs tébbé mas anyjuk.
Onmagabdl kikelve pattant fel Joujou:
- Hat Alice elutazott?

Valasz helyett d’Indrey csak egy helybenhagyé m&dtitett és konyezve tavozott a szobéa-
bal.
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V.

Az elvalasat koveét hat év alatt Bernard d’Indrey kilfoldon élt, akid] hogy csak egyetlen
egyszer is visszatért volna Francziaorszagba. €dak anyjanak nagyon sulyos betegsége
tudta ujra visszahozni Parisba, a hol aztan tobiepét toltott. De Louvaint kivéve, régi
baratai kozul senkit, de senkit nem akart viszontldég csak a Violettel valo talalkozast is
keriilte, a ki kilénben minden nap elldtogatott dftyné asszonyhoz. Mindazt, a mi Alicera
emlékeztettedt, gyuldlte. Antoine de Louvain meg folyton azzakiatta, hogy ségotijét
ujra viszontlassa. A szegény kicsike atyja haléda unagyon is elszigetelve élt, ez az elszige-
teltség azonban 6nkényes volt. Még sokkal vadatib rgint valaha is volt és nem akart
Juillac baréné nagynénjével egydtt lakni, néertagyon is sok vendégeket fogadott.

Egyeddl élt tehat, négy hdnapot a Grenelle-utca&itpban toltve el, mig az év tobbi részét
Dunesben morzsolta le. Szenvedélyesen szerettgganytaés szilardan eltokélte, hogy soha
sem megy férjhez. Nem tartotta soha sem sziksédgesera okszerlnek, hogy tarsalkoétn
fogadjon maganak és nem is ugy viselkedett mintfegsl leany, hanem ugy asszonymad-
jara. Nagyon sokat lovagolt, festett, zenével fikglzott és hébe-korba szinhazba is ellatoga-
tott, azon ritka baratai egyikével, a kikkel szembeég fentartotta fogaddnapjait. Megtartotta
boldogult édes apja paholyait az operaban és atfehEeancais-ban és nem élt remetemaodra,
csak mint olyan egyeén, a kinek eltokélt szandékaymem kérdez sokat a vilagtol és a ki
nem nagyon sokat ad arra, hogy akar mit monsiefieEs most kilonos kivételképen, a vilag,
mely szokas szerint nagyon is szigorunak mutatkazitkkal szemben, a kik meg tudnak
nélkile lenni, Violette-tel szemben a legnagyobbdalattal volt eltelve.

Megbocsatotta neki ezt a vadsagot, rengeteg vagysndagy szépségét. Legalabb, igy kovet-
keztetett Antoine de Louvain, a ki mindezen réskél ép beszamolt Bernardnak. - A kis
Joujou, monda, a kis baba-nénike, gyonyori s#&p fejlbdott.

- Gyonyori széppe? A Joujou? Ugyan hagy;j el kérlek.

- Igen! Nagyon szép! Vannak még pillanatok, émd régi Joujout fedezi fel benne az ember,
de ezek nagyon ritkak és amolyan elczikkazék. Fokgaeled, ha varatlanul meglatod, hogy
nem ismersz rea!

Antoine de Louvain igazat mondott. Néhany nap muiaadn ép egyiitt tették sétalovagla-
sukat Bernarddal és visszatBen voltak, az egyik avenuen utjuk keresé&tét egy fiatal
néével, a kit egy groom kovetett.

Nyulank, telt alakja délczegen Ulte meg a tisztavévat, melyet ugy szabadjara engedett
galopban menni, ugy hogy d’Indrey figyelmét rogtdagara vonta.

- Oh, milyen csinosdl monda, 6smered?
- Ilgen, 6smerem, felelé Antoine.

Es a mikor ép keresziélzen voltak, de Louvain megallitotta lovat és vidskéa baktatott,
hogy hozzéja csatlakozhassék.

A né is megfordult. Eszrevette de Louvain szandékdélésrdulattal, varakozasra fogta lova
gyepbjét.

Néhany pillanatig beszélgettek. A fiatal Bernard felé arczczal volt fordulva, a ki néhany
lépéssel oddbb maradt allva a fasorbalés igazi lelki gyonyoriséggel szemlélte. Vég-

telenil bajosnak talalta @ friss ideségi, mosolygd arczaval. Annyira, hagyikor baratja
hozzacsatlakozott, a medgpdés hangjan mondotta:
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- No, te ravasz képé! Ugyancsak szép és csinoyékidg dsmersz és még hozza azok meg is
allanak, hogy veled beszélgethessenek...

- Hisz veled is nagyon szeretett volna beszélgemite ugy ide czévekelted magad mint a
cz0lop, igy hat nem volt nagy mersze.

- Mirél papolsz itt nekem, jé fiu? Hogy velem akart vobeszelni?
- Igen, veled! Hisz a sdgafd volt!
- 6?0 volt Joujou? de hisz ez lehetetlen! tette hozidddey amulataban.

- De hét j60 Istenem! Hisé volt az. Joujou teljes valésagaban. No ugy-e, must belatod,
hogy az €lbb nem tuloztam.

- Nem! Es most mar meg is értem édes anyam nagyai@ no meg Genevieve-ét és
Bernardine-ét, a kik az egész idlatt masrél sem beszéltek, mint a csinos és 3aajou
nénikésl, a hogyok 6t nevezik.

Aztan d’Indrey némi sziinet utdn hozzatette:
- Es ha elgondolom, hogdj vehettem volna el.

- De miért toprenkedni most az ilyen dolgokon? IHaéd most el magad, hogy s6gédn
viszontlassad.

- Ugyan mi czélja volna ennek? Edes anyam mar, &jdaégnek, teliesen magahoz tért és én
két nap mulva elutazom.

- Méar? Es gyermekeid?

- Eh bien, gyermekeimnek én ram nincs, a mint lateemmi szikséguk. Jobb helyen nem is
lehetnek, mint nagyanyjukndbk engem alig ismernek. Es csak untatndm és zavaskéim.

- Nem félsz-e dle, hogy nagyon is szomoru dolog lesz kis leanyigditia majd medimek,
hogy folyton egy 6reg asszony tarsasagaval kehri@é

- Hat szegény Antoine-om, te azt hiszed, hogy étitdeidnék az életiikbe hozni? Ugyan,
hagyd abba kérlek. En, a mint mondani szoktak, iim a nevetégh Es vannak napok, a
mikor azt kérdem magamtol: Mi is a czélja annalgyhén még mindég itt Iézengek ezen a
vilagon. Nem jobb volna-e mindenkire, ha mar igyr@dm ezt az arnyékvilagot?

- Bolond vagy!
- Még nem! Talan majd kébb megjon ez is.

- Hat ezek szerint nem is fogod latni elutazasétt dbujou nénikét. Pedig micsoda dromet
okozndl neki ezzel.

- Nem! Nem akarom almaikbol felriasztani ezekettbenetes emlékeket.

Violette sogora elutazasat élénken érzett fajdalahtodta meg. Oh, mennyire bizakodott,
hogy viszont fogja latni. Csak egyszer is, ha lthaolna, akar véletlenségib De nem!
Vége van! Talan megveii!

Es néhany nappal kéisb ujabb szomoruséag érte. El kellett szakadniakigrkéitl, a kiket
nagyanyjuk vidékre vitt magaval Tourainebe. Genayiés Bernardine enni vald kis leanykak
voltak, Joujou nénikét el voltak a végletekig ragadtatva és imadiékyyermeklelkik tiszta
imadataval. Naponként hosszu 6rakat toltéttek & @s a dle valo tavollét nagyon keserve-
sen esett szivecskéiknek, de viszont VioletteneKiglette banatat nem mutatta d’Indreyné
asszonynak, de az oreg asszony kitalalta és netegnyal ké8bb a kdvetked levelet irta
neki Dunesbe:
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»Kedves kis baratm! E soraimmal a magacska j6 szivére akarok hanbigtos
vagyok benne, hogy meghallgatja kérésemet, melyétén magacskahoz intézek.

Nem volna-e hajlandé kis unokahugaival és velemiggsitolteni az életet. Azt mon-
dom, hogy velem is, mert mar nem érzem magambatiadagot, hogy egyedul éljek
az én régi zugolyomban, és hogy ott ugy haljak rhegy ne lassak az én szomoru sze-
mélyem korul egy baréti arczot, a ki nekem megkdnmypillanatot, mién az 6rok
béke hondba tavozom és meigl, megvigasztal a bucsuzéskor. Naprol napra jobba
elfog az aggsag és miutan Bernard nem akar kéd&is/kajaval foglalkozni, foltétlenul
szilkséges volna édes lelkem, hogy beleegyezzék abbzerint magacska deritse fel
az életét ennek a két szegényke gyermeknek. Tuddes Joujou, mily sokra becsiili
magacska a szabadsagat, de hat nem is kérem, btdgofza értem és kérésem
teljesitése érdekében. En csak, a magacska »jEenkérem, semmi mast.

Akar-e bennlinket Dunesben latni, azon a helyenyaehely szenvedélyesen szeret és a
melyet oly nagyon sajnalna elhagyni, vagy akar-eémzégi hdzamban Péarisban egy
lakosztalyt, vagy talan akarja az egész hazat reagméra lefoglalni, hisz miéta beteg

vagyok, ki se mozdulok tobbé szobambdl, kivéveladddeje alatt.

Ugy-e, igen? Nemde, ezzel valaszol? Adja meg nekeragy 6rom lehéségét, hogy
én tudathassam a gyermekekkel, hegy Joujou néaikentdddket tde, fiatal arczanak,
deriis kedélyének kegyes adomanyaval megajandéé&saz elvesztett anya betdltetlen
helyét elfoglalni.

Genevieve most nyolcz éves és Bernardine hat. Mésinekik egy fiatal, igazi mamara
van szikséguk és jobbat igazan nem kaphatnak, Gdgyetesebbet, mint maga édes
Joujoum.

Edes gyermekem! Hat év 6ta 6smerem magacskat éévhata megtanultam, hogy
magacska irdnt azzal a csodalattal legyek eltehadylyel imadom. Miért nem engedte
meg a j0 Isten, hogy sokkalébb megdsmertem volna és megértettem volna uagy, a
hogy most megértem? Oh, olyan komolynak, olyankdodyan gydngédnek ismerem a
magacska mit sem elaruldé, mosolygds kiilseje atmityy kis unokahugai érdekében
6hajtom remélni, hogy elfogadja ennek az 6reg hamid a tarsasagat, a ki én most
vagyok.

Varom, Joujoum, magacskéatdl varom azt a kedwilerdtt, a mely nekem mar végre
egy kis boldogsagot hozna és dlelem, csékolom nigga igazi anyai érzelmekkel
eltelt szivvel, a magaithbaratrdje

vicomtesse d’Indrey.«

Lizy kisasszony ép l6ra ult, a néid a levélhordd atnyujtotta neki ezt a levelet. dldogan
hajtott Aurayba a surgényhivatalba, hogy d’Indrawtéezt az egy sz6t slirgényozze:

»Oui.«

Egy héttel késbb a vicomtesse és kis unokai Dunesben voltak é&etie a boldogsagtol
sugarasan a kis leanykakkal toltétte minden idej@helyet azoknak a kilonb®manitorok és
leczketanulasok szabadon hagytak.

Pony lovacskéakat hozatott a kicsiknéktanitottasket, hogy kell veliik banng tanitottasket
lovagolni, evezni. A breton népnyelv titkaiba aadiket €s vellik egyiitt énekelte a nép pana-
szos és dévaj noétait és dalaito&or engedte teljesen szabadjara azokat az érzstinaek
melyek szivében a kis d’Indrey leanyok irant olp4ghévvel lobogtak. Mert ez ideig nem
érezvénodket teliesen magaénak, az irantuk taplalt érzelmesitevségig korlatozta és nem
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akarta azokat nagyon is szabadjara engedni, hysbiphimatlanna tettét az az el$ nagy
csalddas, mely egész életét megkeseritette.

Miéta a Bernard leanykdi egészen az ovéi voltakydem tart6zkodas nélkil atadta magét
nekik, szergt és odaado lelkének minden tiizével, minden lenéidées a két kis lednyka el
volt ragadtatva lényének e megvaltozasatol és poklwvoltak, a mint érezték & fiatalos
heves szeretetének kifejlését, melynek ellenértgkedetszeres szeretettel csuggtek picziny
Ude lelkiikkel Joujou nénikén.

Egy év telt el igy. D’Indreyné asszony mindig johbés jobban aldotta a sorsot, hogy
Violettet terhes feladata teljesitése koril a meegitségére hivta. A szegény asszony Violette
jovoltabdl kissé magahoz tért ujra és nyugalom \taalelkébe. Csak a jévmiatt aggodott.

A fia okozott most mar neki egyedil szomoru érakdindig, valahanyszor levelet kapott
téle, mikor véget ért az olvasasaval, gyaszos topadsbe silyedt lelki vilaga. Hogy igy el-
valasztva él a fiatél, miutah érte aldozta fel egész lényét, miutan csak csépétte élt, oh

ez nagyon sulyos fajdalom volt 6reg napjaira.

Még miebtt nem lattakét, soha de soha nem beszéltek réla a piczinyek $éimm Genevieve,
sem a kis Bernardine nem 6smeréékDe Parisban val6 tartbzkodasa 6ta, asmiéldes anyja
betegségét ott tartotta, ez a sz6, hogy »papa« olykor-olyfahfelcsengett csicsegpapo-
lasukban.

Tehét ez a papa a valésagban is megvan, a kit edgi¢épzeltek el csak maguknak, mint a
hogy elképzelték a szent legenddak, a torténelemmesék bseit, kiknek a neveit kbnyveik-
b6l tanultak. A midn aztan végre ra mertek tekinteni, bar egy kissédeoak, egy kissé szo-
morunak talaltak, de olyan nagyon szépnek, hogy vamadt apré szivecskéjukben, vajha
mindig ott élne veliik egyut) maga azonban nem sokatdaidtt kis leanykaival, sohase
karoltadket at, sohase foglalkozott veliik és e#éestte a piczik nagyon is keveset beszéltek
és a vilag minden kincséért nem nevetgéltek vditiadezek ellenére tetszett a kis leany-
kaknak, ez az elegans, megriyeiselkedési papa, a kinek olyan nagy hideg szémelyan
szép fehér, idegesen mozgékony kezei vokalebttilk nagyon bajosnak tunt fel. Miért is
nincsen folytoné velik, a mint hogy a mas gyermekek apuskai minaijik vannak? De
azeért e kérdést nem hangoztattak. Valami sejtehmegfigyelésen alapul6 tapasztalat vissza-
tartotta ajkukon a sz6t. Egy napon aztan, abSmiBernardine dmlerigszeretettel kdszonte
meg Violette kedvességét, hogy neki egy uj kutyjah@ekozott, a fiatal ledny hirtelen e
kérdéssel fordult hozza:

- Nos kicsikém, hat meg vagy-e mindennel elégediia®s semmi utan vagyakozéasod?

A gyermek némi gondolkodas utan habozni latszaodizéén 6sszeszedve batorsagét ezt felelte:
- De igen, Joujou nénike!

- Hat mire volna kedved?

Bernardine ra nézett nagynénjére és aztan hatéaoagilaszolt:

- Apuskat latni!

A mikor aztan Lizy kisasszony nagy meglepetéséleen vélaszolt, rogton a piczike folytatta:

- lgen, papa utan vagyakozom. Azt kivanom, hégy itt legyen velink egyutt, veled, mind-
nyajunkkal.

Geneviéve, ki most feltekintett nagynénjére, nagpdalkozasara észrevette, hogy arcza
majdnem komor és moétfogta kérdre a dolgot:
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- lgen és miért is nem beszélsz neklink apuskarotfy ldnyuskarol, a ki meghalt, nem szélsz
soha, ez nem okoz nekiink nagy fajdalmat, de apuskamar mas - hiszeh él, 6 réla
beszélhetnél egyetmast?

E naptdl fogva aztan végnélkili beszélgetések dilytaparol, ad kedvtelésésl, korardl,
mindarrél, a mité ott egymagaban mivelhet az idegen orszagokbarhog mit csinalt,
mikor még kicsiny volt® is szerette nagyon az allatokat? Voltak neki isyjam és kutyai?
Aztan azokat az aprolékossagokat dlet), melyekél nem tudott felvildgositast adni Joujou
nénike, a kis leanykakat a nagymamajukhoz utasit@ttszegény asszony egy ugyanakkor
feldertlt és elbusult, a nid igy fiardl keriilt sz6 és a kis apré betyarok nignoltt fejezték be

a kérdedskodeést:

- Mikor jon mér - nagymamuska - vissza az apus?
Egyszer Bernardine azt inditvanyozta:
- Nagymama! Ha Joujou nénike kérné, hogy eljojjomzank, ugy-e eljonne?

Violette, ki a szalon masik sarkdaban dolgozgatoytjgtalanul felvetette fejét, mig az agg
vicomtesse ezt kérdé:

- Hat miért, kicsikém?
- Azért - jelentette ki Otletszertien a kis leamgert neki nem lehet megtagadni semmit!

Violette most félreforditotta a fejét, hogy elregjtkis picziny arczat, mert csak ugy dmidttek
rajta kdnyei, a mint hosszu ideig sirt.

A telet a d’'Indrey palotdban toltottek, a mint ezér azedtt elhatéroztak. Tavaszszal aztan
visszatértek Dunesbe, mert az agg vicomtesse emgsnsndinkabb hanyatléfélben volt.

Lizy kisasszony, ki mar olykor-olykor attdl tartptiogy sulyos betegség gyotit, kezdett
kissé nyugodtabb lenni, ntid egy este, abban a pillanatban, énich beteg szobajat elhagyni
késziilt, az 6reg asszony igy szolt hozza:

- Bernard Bécsben van, irni kellene neki, hogydijhaza.
Midén aztan latta a fiatal leany nyugtalan tekintagst folytatta:

- Ne bankddjék, édes szegény Joujoum, talan ezegysg nem hagyom itt magukat; de fel
akarom hasznalni az alkalmat, hogy a fiamat ladmasakkor, midn aranylag kozel van
hozzank. Hisz nyolcz nap mulva ki tudja, nem lesmae New-Yorkban?

Es hogy Violette nem valaszolt semmit, azt kérdéstee
- Talan nem volna édesem kedvedre valo, hogy itinjunesbe, hogy ide j6jjon hozzank?

- Nem, asszonyom! De tal&h hangoln& le. - Gondolja csak meg - ez a hely apjta hobt
az életben az elképzellddegnagyobb banat érte.

- Eh bien! tudom, szenvedni fog. De hisz masokzensedneks miatta. Edes gyermekem
fogjon hozz4, irjon neki.

Baba-nénike engedelmesen tollat fogott most kezZédgy papirra vesse, a mit a vicomtesse
diktalt, hogy megirja Bernardnak a levelet, melyehaladéktalanul magahoz hivja.

A midén Bernard megérkezett Dunesbe, ugy fel volt dublgan levert volt és pusztan
egyedil az édes anyja betegségén jart az esze,afiggyetett tigyet Lizy kisasszonyra, a ki
két kis unokahugaval ment elébe a viszontlatasegdkelte a két kis leanyt és mintha csak az
el6z6é este hozta volna éket, aggddva kérdezte:

- Mi a baj?
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De aztan, a mikor a vicomte kibeszélte magéat édggeal, sdgorjéhez csatlakozva kezét
nyujtotta neki és szeretetteljesen igy szélott hozz

- Hogyan tudjam eléggé megkoszonni kedves kis Jongme, mindazt, a mit gyermekeimért
tesz?

Violette nagyon megzavarodott és valasz nélkul teadfy csak ratekintett mintegy meglepet-
ve josagatol.
Aztan némi szunet utdn Bernard igy folytatta:

- Tudja-e kedves so6gafoském, hogy a midta nem lattam, magacska nagyqm ls#é Hol
van az a kis furcsa Joujou, a ki olyan volt, migy &is szalmababu. Hol? Eltint! Elrepuilt!

Violette raszdgezte zdldes villogasu szép szemmtyek olyan tisztak voltak, mint a ragyo-
g6 harmat és a melyeknek a tekintete olyan Udediyst szerte.

Aztan azt kérdezte Bernard:

- Ugy-e megbocsatja az én vadsagomat, melyet ugyltd€iiil egy éve, hogy elkdvettem
Péarisban, midn nem akartam 6nt meglatni €s viszontlatni?

- lgen. Pedig ez fajdalommal t6ltétt el. Kiinn aetigen volt, a miéin dnnel de Louvain ur
tarsasagéban talalkoztam. Nagyon elbusitott, hggynutatta, mintha fel sem akarna 6smerni.

- De hisz nem is 6smertem magacskara.
- lgazan?

- Minden bizonynyal. Hisz épen most mondtam maggaak, hogy az azgti Joujoubdl
semmi sem maradt abban a gyonyoéri megjelenésbdplyénéme mostan fefidott. De -
mégis - megmaradt a nevetése, meg aztan némi gsakiflidok, bizonyos megnevezhetlen
arnyalatok, de lovon mindebsemmit nem vehettem észre.

- Eh bien! Mikor de Louvain ur megmondta nekem,hagm dsmert rdm, azt hittem ezt csak
azért tette, hogy gatat vessen az e folotti szoau#Egomnak. Hisé olyan jo!

- Igen!O nagyon j6. Szegény Antoine-om. Es nap-nap utgja @amaga hangulatanak jobbra
valé forduldsat, talan tudja is, nem hiszi nekem?

Joujou komolyan véalaszolt:

- Tudom, hogy ram vér, hogy rdm var. Derlsen, kédéy €s ugy €li vilagat, a hogy aztéaz
kordban szokés, de, hogy nerbsiilne-e meg akkor, ha mar férjhez mentem volnay vag
halott volnék?...

Latva, hogy Bernard kezével kételkkeohozdulatot csinal, nevetve tett hozza:

- Es minthogy sem meghalni nincs kedvem, sem &démenésre nem vasik a fogaén,
agglegény marad, én meg aggsziiz vagyok.

D’Indrey ép valaszolni akart, hogy baratja lgyétialénezze, de 6nkénytelen is megakadt
ajakan a szo.

Mig Violette szlinetet se tartva folytatta:

- No de a mi engemet illet, én legaldbb gyermekekligyok férjtelen, ez sokkal derlisebb
dolog. Hej, ha tudna, milyen elragaddéan kedveskls deanykai és milyen édes életet élek
itten az6 bajos lényik tarsasagaban.

- Magéacska mindég édesnek talalta, ha életét makoszentelhette. Azék édes atyjanak,
most meg gyermekeimnek.
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E kozben jelezték, hogy kész az ebéd. GenevievBeésardine, nevéhdjuktsl kdvetve,
beléptek és egymassal vetekedve tolongtak, hogjybefuthassanak Joujou nénike 6lébe,
keblére.

Az ebédbbe érve, Lizy kisasszony ségoranak a helyét magéxminben jeldlte ki é#
bizonyos zavarral foglalta azt ottan el. Gépieslintett szét a teremben, megvizsgalta nagy
Oblének minden zegét-zugat, az 6don falkarpitodatdsdi polczokat, melyek csak ugy gor-
nyedtek a régi roueni disztargyak, talak és vapahegédl. Az az utolsé étkezése jutott az
eszébe, akkor, nyolcz évvel aitel Az id6 gyors futasa mintha visszafolyt volna medrében
arra a dejeunerre, néid Downpatrik lord elutazasat jelentette be és Aibgaan nagyon, de
nagyon zavarodott volt. Azutan a szegény kis Joajugtalan arczocskaja villant az eszébe,
az akkori Joujou rettegést elaruld arczkifejezése.

A mint igy magaval szemben latta Ulni a gyonyorépsfiatal bt és a két iz§-mozgo,
Udeségil kicsattano kis lanykat, a kik szinet nélkil teréftek, majd Joujou nénikével
mokazva, majd meg a két nagy fekete kutyat hivagataelyek folyton ott olalkodtak a
teritett asztal kordl, ugy tunt fela@te, hogyé az egyedili tulélje a rég letint idknek, a
melyek elrobogtak az orokkévalésagba, soha visera hozhatéan é§ itt uj élb lények
milieu-jébe vebdott. Es lelkének keseriiségébe ez érzet dromotitedigyNyolcz év 6ta soha
nem érezte a mélységes béke ama magasztosanittsdlegetét, mely itt az asztal f6l6tt len-
gett, melyet csupa olyan arczok ulnek korll, a elety red mosolyognak. A személyszallitd
nagy ¢zosok zirds zajaban lefolyt étkezések és a restimkrdeszes csendjében elkdltott
ebédek elfeledtették vele a valogatott és mérteéklgizan csaladi ebédeket. A finom illatoktol
parolgé talakat €s a patinds ezist asztali allMéatyanelyekben folyton friss viragok illa-
toztak. A birtok olajaval taplalt, tisztan tartddimpakat, melyeket oly gyors egymasutanban
kovettek a petroleum, gaz és villanyos vilagitas éselyek ezekkel ellentétben olyan szelid,
j6less, enyhet hint vilagossdgot arasztottak a teremben, ni¢lglragadta és a rég multba
suppedt idk targyaira és kornyezetére emlékeztette. Es ajébffedt irantuk lelkében a régi
tisztelett! ittasult szeretet ezek irant a csdondes békétasxsttod targyak irant, a melyek
viszontlatasat tobbé nem remélte soha, de soha.

Mibta imédott fiat maga mellett tudta az agg d’eywvicomtesse, allapota naprél napra javult.
Igen gyorsan 6sszeszedte magat és émtieljiesen meggydogyult, Bernard az elutazasrél nem
is beszélt tobbé. Egész idejét imadott édes adgajou nénike és a kis leanykak kdzott
osztotta meg és ugy latszott, hogy a szomorusainekveemlékei tobbé nem gyotrik.
Majdnem mindennap kisétaltak Violette-tel majd Inyenajd gyalog, majd meg tengeren
csbnakaztak, a mikor aztan este a kis leanykék raldmjtottak fejeiket, - két kis fehér
galamb az 6dodsi duczban 6 oda telepedett a zongorahoz Violette mellé ésigrakel-
hallgatta énekét.

Joujou nénike dehogy is kivant életében tobbetk €sapan annyit, hogy Bernard kdzelében
élhessen és i tokéletes boldogga tette, Ugy, hogy ez a megd&itgeg arczat még szaz-
szor szebbé varazsolta.

Barha az évek testileg Joujout teljesen megvaltidkta erkolcsi felfogasdban sziz tiszta
maradt. A fiatal leany olyan sziiz tiszta maradttrai milyen azékt volt. Huszonnyolcz éves
koraban is olyan artatlan vala a kis baba nénikiet anmilyen &rtatlan volt a tizennyolcz éves
kis Joujou. Sem unokafivére, sem fivére nem volghitt barati sem voltak, mindig ma-
ganyban élt, vagy oregek vagy pedig gyermekek sagsban és igy mit sem tudott mind-
arrol, a mit mas lanyok mar husz éves korukbanaladn

Bébé arczocskaja, melyet oly hosszu ideig énsgft a maga hamvassagaban, férjnéb lev
baratdi bizalmassagaitdl is megévtak. Megnyilatkozé vagadséninden szabad sz6tdl meg-
ovta. lgaz, hogy sokat olvasott, de az olvasmanialgzokat nem kisérik magyarazatok, nem
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sokat tanitanak. Meg aztan képzelme nefizidtt el az €itte érthetetlen dolgoknal és nem
nagyon térekedett azok mélyére hatni.

Nagyon meglepte volna Lizy kisasszony bamuléit, ceak azokat, a kik az szabad viselke-
dését helytelenitették, hanem azokat is, a kikretkzett az6 egyenes modora, melylyel
szabadon jart kelt az életben, ha nekik megmondbéika, hogy ez a gydnydriségesen szép
leany, a ki oly zamatosan megérett a szerelemng,kagkot sem tud abbdl, hogy mi is
tulajdonképen a szerelem.

Mégis, valahanyszor kis unokaréreit d’Indrey vicomte 6lél karjai kozt ficzkandozni latta,
irigyelte nagyon, de nagyomltik e boldogsagot. Orommel felaldozta volna mingdazmi
szamara még maradt éblaz életldl, ha csak egy orara is odahajthatta volna fejénh&el
véllara, hogy hozza simuljon szétlanul és hallgsshaszive dobogasat Qhez utan olyan
szenvedélyesen, olyan izzéan vagyakozott! Erre eskppet se tobbre. Meg volt rélasgy
zédve, hogy sogora soha nem fogja neki megbocsagtanihogy az élete legszomorubb
emlékeié hozza is fuddnek és ez a meg@g6dése olyan rendithetlen volt, hogy mikor a
vicomte szenvedélyes szerelmében ruhajanak a &gkisuhogasara majd elpirult, majd meg
elsapadtp még csak nem is gyanitotta, hogy mi torténik sosadpensejében.

Az agg vicomtesse azonban rogton belatta, milyeredek lejére jutott az6 fia, a honnan
nincs épségben vald visszatérés. Azt hanyta vetadigdban, hogyan fogjon hozza, hogy
megakadalyozza a bajt, ha ugyan még nent.kKémlette egy szeleburdisaga még jobban
megebsitetteét szandékaban és megadta neki ehhez a sziikséghkaailk

Bernardine sziletésnapja kozeledett. Lizy kisasgzai meg volt az a szokasa, hogy mind-
egyik unokahuganak sziletése napjan ajandékokkblelsedett és a kis fejecskék ugyan-
csak megdiltették magukat annak a kiokoskodasaban, hogy ialkealmakkor mit kérjenek
Joujou néniketl.

Egy este aztan felhangzott Violette ajkan a vaiua sz0.

- Itt az ideje, gyermekek, hogy lefekudjetek. Momtg fogjatok nekem mondani, mit 6hajttok
Bernardine sziiletésnapjanak innepére.

A kicsikék egyugyanazon ujjongo kitdréssel mondtgieszerre:
- Joujou nénike, mi veloczipédeket 6hajtunk.

Joujou nénike maskor oly derlis arcza végtelen nidgm@st tanusitott és kereken kijelen-
tette:

- Veloczipédeket, gyerekek, soha nem kaptok. Ezelégil utalatos kis leanyoknak, meg
aztan, beesiléte a mell és pupos lesz a hat.

- Bah, valaszolt Bernard, a ki mar nagyon is keadtényeztetni a gyermekeket - de a mikor
nekik erre van kedvik.

De Violette ellenszegiilt.

- Nem! Soha. Nem akarom!

- De hisz ez ép olyan testgyakorlat, mint minders'ma

- Rettenetes testgyakorlas és hozza még egészeségtel
- De hisz ez haladas!

- Nem szeretem a haladast!
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- Lehet. De magacska oda fog kilyukadni, a hové&gesz vilag. El fogja fogadni. Eleinte,
mikor felkapjak, ellenkeznek és azutan, émdlatjak, hogy mindannyiunkra hasznosak,
beletédnek.

- Ez attol fiigg, misl van sz6. En csak annyit mondhatok, hogy példauém szememben
harom ilyen vivmany van, a melyekétem igen ocsmanyoknak és kézénségeseknek tliinnek
fel, és a melyekdl én soha nem kérek.

- Melyek azok?
Joujou nénike nevetve valaszolta:
- A kerékpér, a petroleum és a valas.

De még miditt befejezte volna az utolsé sz6t, file tovéigrelipi mert észrevette, hogy bakot
l6tt.

Novérének a valépere oly tavol folyt 16lé. Meg aztdn mar olyan megszokasava lett, hogy
kis unokahugainak anyjukrél mint halottrol beszéthgy mar majdnem el is felejtette, hogy
Downpatrik lady él és a valdosagban Bernard vicoettalt felesége. De Bernard is elpirult.
Kényelmetlen érzés fogta el és szétalan csendességhilt, mert még zavarodottabb volt,
mint maga Joujou.

Szerencsére a kis Bernardine, a ki fejeben mingegyak a maga dolgéat forgatta, elvonta
6ket e targytol.

- Nekink Joujou nénike mindegy, ha csufnak is oalah valdst és a petroleumot, de a
veloczipédet? mikor mi azt ugy szeretjik. Szerétad, no, mondd Joujou nénike?

A fiatal leany sem vitatkozni nem akart, sem beyeegsét nem akarta mutatni.

Holnap majd ujra beszélink a dologrol, majd valamaist fogok ajanlani, a mit még jobban
szerettek, majd meg fogjatok latni.

Es kéznél fogva a kicsiket, kivezetteet.

- Bernard, kérdé most az agg d’Indrey vicomtesa®lfi a ki szemeit mereven a becsukddo
ajtéra szegezte, Bernard, mondd, tisztaban vagggaddal, én édes fiam?

O zavarodottan dadogta:

- Igen! De miért kérdezedlem ezt, édes anyam?

- Mert azt hiszem, hogy te szereted a te sGigten

Milyen hangnyomattal mondotta ezt, hogy so@brn

O ezt felelte:

- Imadom! Es azt hiszem, senki sem tilthatja megerme hogy érét ne imadjam?
Az agg 1 ridegen folytatta:

- Ellenke®dleg, minden eltilt dle. Midén olyan vel allunk szemben, mint Violette, akkor
nincs jogunkst imadni, ha el nem vehetjik, és miutan itt ezset érog fonn...

- De...

- Az egyhaz nem adja 6ssze az elvalt hazastarsat!

- De én tulteszem magam az egyhaz kdvetelményein!

- Szerencsére azonban Violette nem! Hisz hallotiady ép az imént mit mondott.
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- Igen! Ezt mondjak ugyan! De aztan, mikor a &glillanat elérkezik...

- Oh, ha az embernek olyan elvei vannak, mint Jmg&, akkor azt is betartjak, a mit mon-
danak. Szegény kicsike! Ha visszaemlékszem ra, yirenfélre6smertendt és mily rosszul
itéltem meg. Azt hiszem, sohasem fogom tudni eléggéetni, hogy jovatehessem hibamat.

- Oh, szegény fiam. Azon a napon milyen ostobakun#l ugy-e kedves baratom?
Aztan megszokott gyongédségével, d’Indrey viconateglsdl ezt kérdezte:

- Hat mit szandékozol cselekedni, fiam?

- Holnap beszélni fogok vele.

- Es ha, a miben biztos vagyok, elutasit...

Lassu hangon felelt, mely kénnyekbe fulladt:

- Ha elutasit, akkor ujra megkezdem bolyongasorlatdgsagom romjai koruil.

41



V.

Masnap Bernard, mint rendesen, sog@vel csonakazasra indult.

Abban a pillanatban, mich ép leoldottak mar a csolnakot, a kdvetikes javasolta Violette-
nek.

- Nem volna-e jobb, ha a kisebbik csonakba szalirégmhajos fiu nélkul a sarzeani partok
felé hajokdznank. En egyedil is elég j6l eleveEeka tenger ma olyan szép...

Violette elfogadta a javaslatot és egyedul kett&is darkdban indultak utra.

Mar reggel 6ta a nyugtalan és izgékony vicomte dazote a fejét, hogy és mit mondjon
Violettenek, &t kételyei merultek fel, hogy egyéltalaban merjeneki szélani? Zavara oly
nagy volt, hogy Violette is észrevette és rogtoméeée vonta:

- Mondja kérem, mi baja van ma... ugy veszem ésuairgtha nem volna teljesen maganal.
O habozott, elpirult és végre ennyit mondott:

- Hat cseppet sem sejti, hogy mi a bajom, mondgdettie?

Violette nyiltan valaszolt:

- lgazan mondom, nem! Es nem is sejthetem tavedi...

Most Bernard még nagyobb zavarba jott és konyektekta szemébe, mig nagy megjer
tetéssel csak ennyit mormolt halkan:

- Akkor, édes Istenem, sohasem lesz merszem, haggmondjam, hogy én magacskat
szeretem, pedig ez olyan igaz...

Egy pér percz 6ta mar abbanhagyta az evezést. hakdielsejébe térdelt és folyton a fiatal
leanyon csiiggott a tekintete.

Megddbbenve, teljesen halvanyan, Violette dadogiaseolt:

- On szeret engem? On? On?...

- Oh igen! En szeretem!

- De hat miota?

- A mi6ta magéacska mellett élek. Es Violette, szerengem maga is egy kicsikét?
Violette szerelendt ittasult hangon valaszolt, bajos tekintetét eggem raszegezve:
- En? En szeretem 6nt mindégfogva.

- Mindégbl fogva szeret? Es én ezt nem tudtam? valaszaliogsbggal vegyes csodalattal
Bernard.

- H&t honnan tudhatta volna? Mikor lattam, hogyc@lrbvérem az, a kire folyton gondol.
Csak nem mondhattam meg 6nnek, hogy a midta csalertem, testestlil-lelkestil az 6né
voltam?

Bernard meghatottan kérdezte:

- De hat miért! Istenem, miért nem mondotta ezt mekem? Mennyi szerencsétlenségnek
lehetett volna elejét venni.
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Es félig kiegyenesedve, Violette kezecskéit megitmaés forrd csokjaival halmozta el,
mialatt egyre ezt hajtotta:

- Draga, draga Joujou! Oh, hogy imadom!

Es magahoz vonta Joujou nénikét, a ki szelidemledieett, aztan ajkait a fiatal leany hajaba
temette és flilébe suttogta édesen:

- En kis draga ém!

De Violette visszautasitotta:

- Neje? De hisz 6n tudja jol, hogy ez lehetetlen!

- De édes Istenem, miért?

Mets# hangon valaszolt:

- Mert 6n az Alice férje.

- De hisz lord Richard Downpatrik az, a ki@#érének a férje.
Violette kereken jelentette most ki:

- Nem! On az!

Es Bernard dult tekintete daczéara, tovabb folytalifgasat:
- A mi legalabb engem illet, ugy 6n 6rdkre az marad

- Tehat nincs szandékéban, hogy az én feleségemnieg
- Ah nem! Ezt soha!

- Es még azt mondja, hogy szeret?

- Eh! Ep azért, mert ont szeretem, nem akarom, limgggy undok cselekedetet kbvessen el,
egy olyan cselekedetet, a melybe én soha nem eglybrte, de soha!

- Hogyan? Hat felaldozna élete boldogsagat és geneet, hogy egy éitéletnek hddoljon,
hogy...
Violette daczosan szakitotta félbe:

- Nekem nincsenek @téleteim. Meg ez nem is @lélet, ez egy elv! Ha Isten nem aldhatja
meg hazassagomat, akkor soha nincs is szandékohdmnférjhez menjek.

Bernard most esedezni kezdett:
- Violette! Gondolkodjék! Ha tudna, hogy mennyizegetem!
Violette karjaiba temette arczat és kdiyuldoklé hangon valaszolt:

- En nem tudom, hogy 6n mennyire szeret engem,sék azt tudom, hogy én mennyire
szeretem, és ez, tudom, végtelen és mérhetlenesrere

Bernard ujra elfoglalta a helyét és a part felézette kikdtott és kihuzta a vizen kivilre a
csolnakot. Joujou nénike tovabb sirt, csendes kémgpteget hullajtva. Bernard most kar-
jaiba fogta és kiemelte a szarazraészt mind nem is latszott észrevenni. Es mig a féiri-
den izében reszketvi a tengerpartra leallita, Violette gépiesen motalaeki: »kdsz6ndm«
€s megindult a kastély felé.
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D’Indrey vicomte kovettét €s csodalta folséges termetét, telt mozdulgéaiisanak étol és
rugalmassagtél duzzadé rengését. Es abba a végiaignszerelembe, melyet Joujou benne
gerjesztett, most még az a szenvedélyes vagy evdgyult, mely benne megkivanta az
asszonyt mélységes, észvészzenvedelemmel.

Midén aztan elmondotta édes anyjanak, hogy mit bedzélette-tel, az agg d’Indreyné
tettetett kozonynyel jegyezte meg:

- Hisz megmondottam neked! A szentekre is, j6 fianmolgari hazassag nem az ilyen fajta
néknek megfeldl intézmény. Tudom, hogy imad téged; de ez nem &kaxida meg abban,
hogy inkdbb meg ne haljon, mintsem hogy oly korigek k6zott menjen hozzad, mint

a hogy te azt neki proponalod.

- De hisz edriiltség!
- Oh nem! Szaz ilyen nevelést kdzul kilenczvenoét ugy gondolkodik, a hogy
- De a kik mind maskép cselekednének...

- Sz6 sincs réla! Megengedik, hogy a valas mag&baa nem valami szép dolog, és gyakran
kényszeritve van az ember, hogy azt eltirje.

- Nos és aztan mégis!

- De az elvaltnak nincs meg a joga, hogy uj hazasdédsson!
- Miért?

- Mert ez absurd és aztan erkolcstelen.

- Erkdlcstelen?

- Természetesen! Hisz te is tudod! Vannak életinkbieonyos dolgok, a melyekben 6n-
magunknak tartozunk azzal, hogy az Istenhez folyhummix.

- De ha az Uristen cserbenhagy?

- Akkor bizonyosan vannak oly nyomds okai, hogy ekiink lehetetlen, hogy azoktdl
eltekintsunk.

- Ha tudna, mily mély imadattal cstiggdk Violette-agy nem beszélne igy, anyam.
- Tudom! De én mégis ugy beszélek, a hogy beszékatim

- Nagyon kegyetlen, édes anyam!

Aztan ridegen folytatta:

- Anndl is inkabb, mert az 6n hibaja folytan totténindez... Ilgen. Ha nem hivott volna
vissza, nem talalkoztam volna ujra Violette-tel.

- Akkor magam nagyon nagy betegnek éreztem, mefnaviszont akartalak latni. Hat
sejthettem-e én, hogy te szerelmes Iész Joujoukar még a tekintetedre sem méltattad?

- Eh, hiszé mar nem az a Joujod} az az igazi &, a kit imadok és a ki engem szeret. Mert
anyam meég nem tudjad-szeret engemet.

- Mar hat év 6ta tudom...
Es gyongéden mormolta magéaban az éreg asszony:

- Szegény kicsike! milyen nagyésiességgel rejtette el szerelmi banatat. Mily figesé
kedélylyel jelentette ki csodalatraméltd jokedvvedgy azé részébl lemond minden bol-
dogsagrol és boldogulasrél és az életben nem a&ardanni, mint »Joujou nénike«
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- Anyam! Mit gondol, engedni fog-e konyorgéseimnek?

- Oh, én biztos vagyok benne, hogy egy tapodtat seged allaspontjabdl és h#em fog
tanacsot kérni, én még csak elhatarozasaban ladticngom.

- De édes anyam, az egekre kérem!...
- Edes fiam, nem is mondhatom, mennyire megséeteszl az allhatatos kéréseddel.

D’Indreyné asszony nagyon is j6| dsmerte Joujouitnén nem is engedett allaspontjabol.
Tovabb is ugyanazon deris arczczal jart-kelt, ragbtt; de sokkal tdbbet szenvedett, mint
mind az eddigi volt, a mi szivét megsebezte.

Szemrehényast tett maganak, hogy olyan szerentasitott vissza, mely utan masok talan
két kézzel kaptak volna. De miutérazt elfogadhatatlannak itélte, hiaba szilardaendlllott
Bernard ostromlasanak. Oh, mennyire boldogtalarmakte magat, abban a tudatban, hogy
szivének titkos balvany& altala szerencsétlen, de azért hajthatlan maradt.

Bernard meg a végletekig kétségbe volt esve.

Az els) eset volt ez, hogy idegen akarat@akaratanak ellenszegulni batorkodott. A mily
nagyon elkényeztettét az édesanyja, minden szeszélyének utdna engéldvének lefolyt
harmincz évében egyediil csakis azt tette, @miaga talalt jonak. Aztan a maga valasztasa
szerint BsUlt meg é€s az a nagy szégyen, mely életét ugydefta, szerencséjéenek teljében
sujtotta, idt se engedett neki arra, hogy gyanakodjék, vagy wegekezzék a bekbvetkez
csapasok elhéritasa czéljabol. De mit volt mit tebele kellett nyugodni, le kellett mondania
zugoldédéas nélkil. A kiizdelem lehetetlen volt, nerkisérlette meg, hisz erre még csak nem
is gondolhatott. Eti a naptdl fogva aztan a véletlen iranyitotta egéletét; a tegnapi nap
szomorkodéséba elmertiilve gondtalanul neki vaghtilmapnak; folyton azt hajtogatta, hogy
azo életének mar letlint a csillaga, ugy, hogy ennaleléztében mar maga is szentl hitte.
Ez a hirtelen felpattan6 szenvedélyes szerelemelyg mgazi természetét almodozd tompa-
sagabol felverte, a miutan hosszu évek ota elzdtbbalt, most ujra olyan fiatalla és élet-
ergssé tette, mint a milyen az#lvolt.

Szenvedélyes szerelemmel szerette Lizy kisasszorgaénak akarta és azza is kellett, hogy
legyen.

Az ellendllas a tulsagig felcsigazta idegeit, dérazsak reménykedett tovabb, tovabb. Es
ebben az egyeftlen harczban, a melyben egész lénye csataraeladgétva, holott Joujou
nénikének csak a szive forgott a koczkan, lassdrdtéesztette erejének teljét és egészségének
virdgat, ugy hogy az orvos egy napon megddbbenvéltezason, azt mondotta d’Indreyné
vicomtesse-nek:

- Higyje meg asszonyom, a fia sokkal betegebb @imtnagyon ajanlatos volna, ha 4polna
magat.

Az 6reg i nagy nyugtalansagaban, melyet az orvos e kijedent@rt fel lelkében, végre
elhatarozta magat, hogy megbeszéli a dolgokat Baalag a ki csak ennyit valaszolt neki:

- Az egyedili modja a magam apolasanak az volnajlttaznék.
- No hat akkor menj!
- De nincs meg hozz4 a kKelbatorsagom.

Es aztan naphosszat réveiszemekkel mélazott, nem valaszolva sem gyermekéieezéz-
ge szavaira, sem édes anyja gyongéd kéisigméseire. Nem, nem latott senki mast, csak
Violette-t; még akkor i$t latta, a mikor nem is volt jelen és e megval@idn sévar vagy
teliesen felemésztette, szétroncsolta lelki vilagat
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Hanem aztan d’Indrey vicomtesse belatta a fenyegagy veszeélyt és konyorogve kérte:
- Edes gyermekem, kérlek mindenre, a mi szentdsiesze magad és utazz el.

De 6 nem hajlott e kérésre. Mig végre egy napon, métejének teljes fogytat érezte és tudta,
hogy mindenél megfeledkeznék, ha még tovabb itt maradna, magolépett be anyjahoz:

- Anyam! Remélem, meg lesz elégedve. En elutazom.

- Hova mégy gyermekem?

- Duhajkodni.

Es a hogy az aggsre valaszra csak vallat vonta, igy folytatta:

- De héat a lanczos lobogéjat, hisz maga édes amyé@mptta nekem a szdrakozast.
Az agg b nem valaszolt, Bernard meg csak folytatta:

- Megtaldltam a hozza valo6 tarsat. Antoine de Lauea. Ugy-e, ez oszt a furcsa haboru?
Mindkettbnknek minden lehét el kell kbvetniink arra, hogy elfelejtsiik Joujoliéhat utazni
megyunk. Ugy latszik, az én sorsom mar az, hogylé&gban szanaszét bolyongjak, mint
valami hollandus...

D’Indrey elutazasa Violette-t teljes vigasztalarsgodorta.

Miutan élete csupa érzelmeknek volt szovedéke és demerte még a lelket korbacsolo
izgalmakat, viszonylagosan boldognak érezte mdgdgy Bernard kozelében élhetett. Hogy
ugyanazt a levdyg szivhatta, a mi6, hogy hallhatta a hangjat, a mely olyan behizetglagy
volt és oly elragadban édes, a #nid hozza, Violette-hez, szblott. Azartatlan és gyengéd
szerelme, hozz4 szokott, jobb hijan, ehhez az&deth mely6t folytonosan annak a kdzelé-
hez flzte, a kit oly nagyon szeretett és talan még hosszu ideignaesglt volna ebben az
allapotban a nélkul, hogy tobbet kivant volna. Mikmost ujra elszakitva érezte magat
Bernardtdl, a mikor ujra reszketni kezdett lelkémalnden szalaval a tavolléert, a kire
folyton szeretettel gondolt és mikor valaszolniétla kicsinyek sziinetlen kérdeskodéseik-

re: Miért utazott el apuska? Miért nincs itt? Hawant? Mikor jon meg? minden elszantsaga
cserben hagyta. Es aztan olyan csendes, olyan sadety csendes és szétalan dreg barét-
néjének tarsasagaban, mint maga a mély gyaszba beroithorkodd anya. Es a szegény
kicsiny leanyok olyan riadtan és olyan elbamulvaatztaltak, hogy nem ismernek tébbé ra
sem Joujou nénire, sem a hagymamara.

A hogy az i@ haladt, olyan rohamosan merilt el d'Indreyné aanilskomorsagaba. Hisz
olyan rossz hireket hallott szeretett fiarol. Neraga Bernard irta megdi csak igen révid
leveleket irt, a melyekben sz6 emlitést se tetasehmagéarol; hanem Antoine de Louvain, a ki
megigérte volt, hogy az utazasokrol értesitéseldggh ellatni.

Bernard, igy szélott levele, nincs valami j0 alldgan. Nem hogy lerazna lelkérsotét gon-
dolatait, de & még naprél-napra jobban elmeril azok borus kod&een alszik, nem eszik
és hetekig el van a nélkiil, hogy egy szot is szdfizaa duhajkodas? Ah, igen! Ugy él mint
egy karthauzi, senki mast nem fogad, c8gkAntoine-t, a ki abban faradozva, hogtykissé
szOrakoztassa, meg-meglatogdtia De Bernard ugy veti neki szemére szorakozasaitt
valami Bbenjar6 blindket és nem is nézett még asszonyraa reigyutt elutaztak. Le-
sovanyodik, szemmel lathatélag rosszabbodik azdtia és csak satnyul, a helyett, hogy
0sszeszedné magat.

Mikor ezt a levelet az agg vicomtesse megkaptaté&rdogy ellagyul és azt kérdezte maga-
tél, hogy a maga valésagaban ez a hazassag, aetteriyb oly szenvedélyesen tiltakozott,
nem inkabb elfogadhat6-e, mint fianak ez a szeétleasallapota?
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Es lassan-lassan mar minden megbotrankozas néddgtinelébe és mar majdnem olyba
tekintette mint a mi didre is hajthato.

Egy napon, midin a szokottnél jobban kinozta a dolog, elhatardagy valaszol Joujounak,
a ki félénken kérdeiskodott feble.

- Eh! Hat Istenem, igen! Beteg, nagyon beteg. Bgdmyulasanak nincs csak egy orvosszere,
de szerencsétlenséglinkre, ez az orvoslas lehetietietetlen.

- De hat mi az? kérdé kétségbeesetten Joujou.
- Hogy magacskéat elvegye!
- Oh, valaszolt a fiatal leany, igaza van, ez anslas lehetetlen.

- Lehetetlen? Hat honapédl én is igy gondolkodtam, mint maga édesem, dealazt a
reménytelen allapotot, melynek Bernard rabja, amidhom magamban...

- Mit mond?

- Azt mondom, hogy ha létezik olyan dolog, a mireggydgyithatom egyetlen fiamat, ugy
nekem ezt nem szabad ugy tekinteni, hogy az ldaetehegvaldsithatlan.

- De asszonyom! Csak tan nem gondol ilyet! HisBaenard polgéari hazassagot kotne, tudna-e
- barmit is tegyen - komolyan hazassagnak vennggkiotést?

- En, tudj’ Isten, mi mindent meg nem tennék, héiggnnak visszaadjam az egészségét és a
boldogsagat. Hisz olyan nagyon szeretem!

- En is, én is szeretem! Hisz midttiismerem, oly imadattal csiiggok rajta, oda adném é
boldogsagomat, csak hogy ne hullajtsa szirmaisat® nem tudnék érte megcselekedni még
szerelembl sem olyast, a mi ellen felldzad a lelkiismeretem.

- Szegény Joujoum! Nem tudom gancsolni érte, baérhaagyon kegyetlen dolog, hi§z
szenved alatta.

- Es én? Azt hiszi asszonyom, hogy én nem szenveldgkt?

Egy napon Antoine de Louvain Dunesbe érkezett észasan beszélgetett d’Indreyné
asszonynyal. A kis lednykak megrémilve futottaki@ouwénikéhez, hogy elbeszéljék neki, a
mit hallottak: hogy a draga apuska nagyon betelildsan beteg, Ugy hogy a fiatal leany
konyekbe tort ki, mire Geneviéve hevesen felkiéltot

- Ugy latszik, Joujou néni, te meg tudr@dyydgyitani, csak nem akarod!

- En?

- Igen, Joujou néni. A nagymama és Antoine de Louvaezt beszélték és igy igaz is.
Bernardine is allhatatos kérésre fogta a dolgd&béyordogve rebegte:

- Ha meg tudod gyogyitani, édes nénike, kérlek, ddprugy meg is akarod tenni, ugy-e
Joujou néni, ugy-e édes, draga nénike?

Joujou nénike megdobbenve nézte a kicsinyeket ésem is tudva, hogy mi sz6 kél ajkan,
ezt valaszolta:

- Mindent megteszek, a niilem kitelik, hogy meggyogyitsam édes atyatokat!

A midén d’Indreyné vicomtesse belépett a fiatal leanyhegész lényében megindulva
kérdezte aztarble:

- lgaz-e gyermekem, hogy beleegyezik, hogillrmenjen fiamhoz?
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Joujou néne most kereken csak ennyit jelentett ki.
- Nem!
Es a mikor latta az aggrkinos meglepetését, hozza tette:

- Nem! Nem akarok hasznot huzni abbdél a kdnnyigkegbmelyet én méltatlannak talalok
arra, hogy én magamadt jatszak komédiat, a melyben én volnék csupamegcsalatott.

- De hisz a gyermekek mondtak! En azt hittem, hogy beleegyezett abba, hogy Bernard
neje legyen...

- Neje polgari hazassag révén? Ez a czim engenpeseggm csabit. Ekkor mar inkabb
részesitem éhyben azt, hogy a szeég legyek... Oh! ne botrankozzék meg asszonyom; nem
tudom, bevallom - még arra az esetre is, ha nagydrtatlannak és naivnak tindk fel e
kijelentésemmel 6n &ft, - nem tudom mire kotelez ez a sz6, - nem tutbnyegileg és jobb

is igy, ha nem tudom; de ha 6l értettem, az, aBweithard dlem akar, nem mas, mint maga
»Joujou« személye, nos és »Joujou« boldog, hdedldozhatja magat...

A middn a vicomtesse ellenérveket akart mondéarélbeszakitotta:

- Igen, de csak egy kikotéssel, hogy nem teszewdmngsan, nem teszem nyilvanosan ugy,
hogy a tarsasag jovahagyasat magamnaksdeakoljam.

D’Indreyné vicomtesse most zavartan és izgatottajegyezte meg.
- Gyermekem! Nem tudom... nem tehetem, hogy ilydozatot elfogadhassak.

- Es én meg, én meg mast nem tudok felajanlangzigezt teljes lelkendt felajanlom.
Hallgasson meg, asszonyom! En nem fogok 6nnél ardologrol tébbet beszélni, de bar mi
is legyen elhatdrozésa, én azt tiszteletben fogotarti és ha... ha egy nap majd elfogadija azt,
a mit ma még visszautasit, nem kell hogy mast tegyént hogy visszahivja Bernardot és én
a tobbit meg fogom érteni.

Aztdn a hosszu honapok lassu menetén a vicomtggse azt remélte, hogy szeretett fia
végre is feledni fog. Es ez alatt a kinos varakadatt, az a csepp ellenallé ereje, a mi volt,
tellesen megtorott, szétfoszlott - eltlint. Lelkéb@uvokat keresett, hogy meglelje az eszko-
z6ket, melyekkel szeretett fiat meggyogyithatn&alBlyagolta a vallast, medf 4gy zavarta a
maga komorsagaval, hogy ne gondoljon tébbé Istemrkinek végtelen josaga elkinzotta
lelkét. Oh milyen hévvel kdnyorgo&t ehhez az Istenhez, hogy bocsassa meg neki a nagy
vétket, a melyet talan vég&étségbeesésében mégis el fog kdvetni. Egy ekin,az mikor a
postas neki levelet hozott, melyet reséketzzel tartott és konybe labadd szemekkel olvasott
azt mondotta Violette-nek, a kivel killonben soheneeszélt Bernardrol:

- Fiam Périsban van! Most még jobban szenved nateha! Vissza akarom hozni Dunesbe,
talan a tengeri levégot fog tenni neki?

Mig a kis leanykdk ére is el voltak ragadtatva attél a gondolattél, yhagra megnyilik
elbttik az ebbbi kedélyes élet, melynek oly hirtelen vége szalémla szalonban ide-oda
futkostak 6romikben kidltozva: Papa megérkezik!aPapgérkezik, Joujou nénike szét se
szOlt, csak lecsliggesztette fejét, csak a foldegeszte halovany arczocskajat.

Bernard megérkeztéig a kéd k6zott leirhatatlan feszélyezettség uralkodottgiéémegjott!

Oh de mennyire megvaltozva, mennyire megvénilwe,halalosan szomoruan és betegen,
hogy édes anyja azt kérdezte viszontlatasakor, hegytulsagosan is k&& megkisérleni az
orvoslast, mely oly lehetetlennek latszott? Es abdaillanatban, a mikor meg akarta neki
mondani, hogy mért hivta Dunesbe, hogy tudassalml@u nénike akaratat és elhatarozasat,
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cserben hagyta a batorsaga és érezte, hogy soheosmarhozza mersze ezt elmondani neki
és hogy ily aljassaggal alljon elébe.

Sogora megérkeztekor Violette nem volt a kastélyhahaton szokott sétgjat tette és csak az
ebéd idejekor lattét viszont.

Mikor belépett a szalonba, d’'Indreyné meglepetédtddt fel. Midta ily heves fajdalmakat, ily
mets® kinokat kellett elszenvednie, olyan szétalan, nlyalvany, olyan beteges szini volt
€s ezen az estén Joujou rézsas, mosolygds volt mjrda a hajdani szép napokban, mint
azebtt.

Bernard felé kdzeledett, arcza hosszan tartd 6etesdderilésben sugarzott és olyan kilo-
ndsen lUde és csinos volt fehér szatin ruhjabagy idkdszontés helyett csak hebegett és
teljesen megzavarodott.

A gyermekek Lizy kisasszony elé futottak és bantalatekintettek fel hozza, meg-meg-
tapogatva vakitoan fehér ruhdjat és egyre csakagizigattak.

- Oh milyen szép vagy ma, Joujou nénike édes!

Geneviéve az oroit magankivil, kis kacséi kézott morzsolgatta a gygivaz fényu ruha-
szovetet és igy kialtott fel.

- Ma olyan vagy Joujou nénike, mint egy menyasskbdtért vagy nénike ma este ilyen szép?
Mire Bernardine ezt felelte:

- Az édes papuska kedveért, ugy-e?

Mire Joujou nénike ragyogd szemekkel, szokott bajosolyaval efsitette meg:

- Igen a papatok kedveért! J6I mondottad, kis gydem.

Bernard mély megdobbenésében csak anyjara néeetiemh tudott tekintete talalkozni az
Oreg asszony lesitott szemeivel. Az ebéd és vaedattalizy kisasszony oly vig, oly deris
volt, mint a hajdani Joujou. Es Bernardot tulbolgagette ez a derii, melyet visszatérte
latszott felidézni, mig viszont csodalkozott, hagles anyja ilyen zavart és révetlez

Vajjon miért volt ilyen? Talan Violette beleegyezathazassagba és talan e rendkivili fel-
tételek, melyek e hdzassagdteél hajtasaval jartak, a mely hazassag oly annglfazitotta az
agg valldsos anyét, zavartak igy meg?

Midén felkelt, hogy lakosztalyaba vonuljon vissza, Bedthkodvetni akarta, de az anyja egy
kézmozdulataval megakadalyozta ebben és némi zhvaentegetdzott.

- Nem! Ez este ne! Nagyon faradt vagyok, majdkésn fiam!

D’Indreyné vicomtesse azt gondolta, hogy a fiagdiny méar széini akar neki. De a mikor
elment, Joujou néni csakis banalis dolgokrdl begétnardnak, mert maga is nagyon nagy
zavarban volt és Bernard sodrabdl kiforgatva akattagy igy most egyedul talalja magat
azzal a dvel, a kit mar hénapok oOta ugy ohajt, Urigyll aazés faradsagait felhozva, azt
mondta, hogy kordn akar lakosztalyaba visszavonMiuén Violette feléje nyujtotta kis telt
fehér kacsojat, mely olyan sima volt, mint a r6zgasn és oly gyongéd, alig merte megcso-
kolni, félt, hogy a feltéé szenvedelem el talalja ragadni. De ugy tetszedt, hegy abban a
perczben, midn elhagyta Joujou nénikét, édes, buvos, nedvestetlii szemei kéfdeg és
gybngéden dédelgéleg csliggnének rajta és mintha a tekintete olydgo#tat sugdosott
volna, a melyelél az ajka, r6zsas ajka hallgatott.

Midén aztan szobajaban egyedul volt, a kandall6 meélgt szegletben almodozasainak
engedte at magat, elzsibbasztva a nagy tliiz mélegw#ly vigan durozsolt a kandalléban. Es
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most azt kérdezte, mért érzi magat kevésbbé sz@ecnek eés sokkal zavarodottabbnak,
mint rendesen? Miért volt anyja oly izgatott, zaves rette§? Es miért volt Joujou oly Ude
szép, menyasszonyi 0ltdzékhez hasonlité ruhajaban?

Lassankint a kastélyban minden nesz elcsendesétidibtita mint csikordul az udvar lomha
kapuszarnya. Hallotta a csendesen |é@egatolgak suhanasat, a kik tompult hangon
suttogtak, a mint a hatso lép&sfalait suroltak tovatiintikben. A mikor aztan matgjesen
egyedul hitte, egyedll ébrentimek a kisérteties csendben, valami végtelen béogag
fogta el, idegei leszef@tek és aitizbe bamulva, karjaval allat megtamasztva elkezdsstn
sirni, szemeiBl konyek hullottak, mint a lasstszi permeteg.

Valami édesen ingérlsuhogéas hallatszott most hirtelen mogoétte és feggraforditotta.

Joujou nénike éallott a tAgas szoba kiszobén fet@msruhjaban, mely héfehér fodraival,
teljesen elfedtét és rafliggesztette langold tekintetét.

Bernard lényén hirtelen atczikkazott, mit ajanl infiek most e leany, mit ajanl fel neki menyei
jésaggal ontudatlanul... Minden izében remegetil,atiogy elfogadja-e azt az ajandékot,
melyneké maga volt felséges targya?

De sokkal szenvedélyesebben volt szerelmes, sembolgig tudott volna szerelmével
harczba széllani és széttarta karjait, a melyeldttdgydngéden, menyei bizalommal Joujou
nénike, mint valami térékeny liliomszal himporaszeve, 6sszeomilott.
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V1.

Mint a mily kdnnyen lett az 6ve, ép oly ellenkezsslelkifurdalas nélkil adta &t magéat neki
tovabbra is.

Bernard boldogsaga elragadta Violette-t és boldgpmsakéletes lett volna, ha nem bantotta
volna az a lekuzdhetetlen zavar, melyet az aggmviesse €s a gyermekek jelenléte neki
okozott.

Bar ha sem a kornyék, sem a haz népe nem gyandtptigazsagot, a fiatal leany ugy vélte,
hogy vét az ellen a koteles tisztelet ellen, mallyly vicomtessenek és a kis unokareinek
tartozik. Hiaba €flkddott azon a banasmdédon valtoztatni, melyet Bergales anyjaval és a
kis leanykakkal szemben tanusitott, medgétek azon mindazon kinos, folytonos aggodal-
mak, a melyek folotte urra lettek. Mar nem volthélolyan bizalmas és tularadd. Mar nem
beczézgette tobbé sem Genevievet, sem Bernardihékt,meglepdve ezen a nagy hidegsé-
gen, banatosan kérdeztéket hogy Joujou néne mar nem szebktt?

D’Indreyné vicomtesse is sokat szenvedett ez aldtinos helyzet alatt, melyet eltiirt. Es
Bernardnak boldog, megelégedett arczvonasai seinitlelazt a megalkuvast juttattak az
eszébe, mely f616tt olyan lelkifurdaldsokat és szégyent érzett.

Harom hénap folyt igy le Dunesben és aztan Patistiaek vissza. Genevievenekatiasokat
kellett hallgatni. Kis fogsorat is, mely rendellsea fejbdott, meg kellett mutatni a fog-
orvosnak, sok, nagyon sok korllmény 6sszejatsaotty a falun val6 tartdzkodast nem lehe-
tett tobbé meghosszabbitani. Es ez egyszer mogiulnéne olyan éles fajdalmat érzett, mely
eddig soha sem nyilalott még fel lelkében. Ugyettgt hogy ebben az édon kastélyban, a
melyben sziletett és a melybefiszior volt a Bernardé, tdbbé soha, de soha nenbéddng.

Péarisban élete folyasa nem sokat valtozott. Mindeggel kilovagolt ségoraval, a kit
gyakran a szinhazba is elkisérte.

Ez természetes valami is volt, de Joujou néne,naikilent tudott, azt hitte, hogy viszonyaradl
az egész vilagnak is tudni kell mindent.

A mi Bernardot illeti,6 semmire sem gondolva, 6rvendett a boldogsagarsakaihanyszor
Violette valamely megjegyzést koczkaztatottbazen$ viszonyukra vonatkozoélag és azokrol
a megjegyzéselit, a melyek ezt nyomon kovethetik, egy csékkal attalel aggodalmait.

- De hisz a dolog megoldasa igen egyszeru, jojgazzém feleségul, akkor aztan semmit sem
fognak szélhatni.

De er6l Joujou néne még hallani sem akart, Tulszigoremédnmagaval szemben, ép ily tul-
szigoruan itélkezett is. Es azzal altatta magagyhnagaviselete, a melylyel utévégre is senki
masnak nem artott csak magénak, sokkal inkabb nesgftbatd, mint az olyan Istennek nem
tetsd életmdd, mely csak azok szemében latszik szal#lsek és illenshek, a kik nem
hisznek benne.

D’Indrey vicomte neheztelt is ra ez ellendllasBéradtsagaba keriilt, hogy elrejtse szerelmét
ez irant a gyonyoriséges szép teremtés irantvaléjaban arra volt alkotva, hogy ézbe-
vallott és mindenkdl csodalt felesége legyen. Feszélyezve talalta mdmpdyy nem tudott
minden korilmények kozottszintén cselekedni. Ez a kényszeri életmdd ki istetie. Igen,
még szerette nagyon Joujou nénét, ez kétségkilal. e az is bizonyos volt, hogy kevésb-
bé gyongéden, kevésbbé szenvedélyesen, mint Dunddiia nem volt beteg és nem érezte
magat szerencsétlennek, a parisi életmdd ujra egésfoglalta és Joujou néne, a ki eleinte
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tulboldog volt a f6létt vald 6romében, hogy feléledni latta, most észre vette, hogy szerel-
muk veszélyben forog.

Sokkal mélységesebben bliszkébb volt, semhogy é&tettes volna aggodalmait és inkabb
bezarta lelke szirmdba banatat, mint ezt amuggndasen tette, inkdbb annak a reménynek
adta at magat, hogy ez megvaltozik, barha mindamretkéz nap valami uj nyugtalansag
csirajat oltotta lelkébe, valami ujabb csal6dastatio

Es ép olyan mértékben, a hogy Bernaii fiiggetlenitette magat, ép olyan mértékben ra-
gaszkodotty most mindjobban hozza, lelke imadott balvanyakdeinte a szerelem realitasai
sokkal jobban meglepték, mintsem elragadtak; de aztan Joujou néni lagstmiegértette, a
mire 6 ugy isten igazédban teremtve volt, hogy megértzea lyonyori leany telve egész-
séggel és duzzadé életkedvvel, annyival inkabb nadfyobb és szenvedélyesebb szerelemre
utalva, mert k&n kezdett el szeretni. Bernard gyakori kimeneteleinte csak gyanut keltet-
tek benne. De aztan feléje kdzeledve olyds grarfim illatat érezte ruhdzatan, a melyeéket
sohasem hasznalt és nemsokara megbizonyosodddt, febgy ha szereti is még, de mar nem
az egyedduli, a kit szeret.

Es ugyanakkor, mith felfedezte, hogy d’Indrey vicomtét elhagyja, a kdrnyezetébersél
emberek viselkedésében és azokéban, a kikkel valdity ezer olyan apré vonast tapasztalt, a
mit eddig nem vett észre. Latta, vagy csak latiteva kivancsi pillantdsokat, hallani vélte a
suttogasokat, a szanakozé megjegyzéseket, a métyegyszerre sértették szerelmében és
biszkeségében.

Egy kedden, midn Bernarddal a Comédie Francaisba érkezett, épealfan egy igen csinos,
nével talalkozott, a ki de Lassigny karjan lépett be.

De Lassigny kdszont. Adnis kdszontottest és Violette-t olyan gunyos tekintettel mérte
végig, hogy a pirt arczaba kergette.

Bernard maga is elpirult és Joujou néni, a ki kéedakarta vonni, inkdbb hallgatott, a mint
észrevette zavarat. A mikor aztan a paholyabanehdbglalt, lorgnonjan keresztil keresni
kezdette a ét, a kivel belépésikkor talalkoztak.

Rogton szemébe 6tlott, mert veliik szemben (ilt ésgyangu paholyban. De hidbaséodott,
hogy emlékezetében meglelje ezt a szabalyos amedy,olyan ismefsnek tiint fel ditte.

A csinos 16 oldala mellett de Lassigny ult. Mogotte egy féuittt aztan észre, a kinek neve
rogton eszébe jutott. Ez a kissé kancsal tekietea hajlott orr azon a lakdj arczon, ez nem
lehetett mas, mint Sligo. Meglepetésében Joujoikaéovabb lorgnonoztéket. Es lassan-
ként abban a kovérben, a kinek oly folséges vallai voltak és vordmha nyulank és barna
Sligo asszonyt fedezte fel, e nyolcz év utani kaldhsukban. Ez majdnem hihetetlen volt.

A szinet alatt Antoine de Louvain és de Liron Ud\dzjottek a kisasszonyt és Bernard
kiment a paholybdl. Ekkor Joujou azt kérdezte:

- Nemde ez aitt vellink szemben ugyebar Sligo asszony?
De Liron ezt valaszolta:

- Mindenestil! Sligo asszony masodik kiadasbanpgyan Portugaliabdl visszatért, a hova
azeért utazott, hogy Udesége ujra kihajtson.

- Ah igaz, tellesen mas most a megjelenése, mititazebtt. Talan sokkal szebb is most
ugyebar?

- Igen, sokkal. A gyonyorl szép Sligo asszony! Megite, hogy ad palyafutasa egyedil a
szépség és hogy élszépsége, melylyel diadalmasan debutalt, lekaplat masikat szerzett
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maganak, hitemre, majdnem olyan j6 vignettajut,tnaim ebbbi volt. Ha a karcsusdgéan
csorbitott valamit a hizas, megfehéredett az d@nmzlés ha a hennalevél fakova tette dus
fekete hajanak barsony satorat, sokk&hgbsebb mddon tudja eltakarni fehér hajait.

Joujou néni most tovabb kérdekodott.
- Vagy kozel6l is olyan csodalatosan fiatalnak latszik?

- lgazan nem tudom! Es ramutatva de Lassignyrd, lijo asszony oldala mellett ult, de
Liron nevetve filizte tovabb:

- Ezt s6goromtél kellene megkérdezni vagy d’Indéeyinert ugy latszik, hogy Sligo asszony
visszatérte 6ta ez a j0 Bernard nem nagyon taditlme

Joujou néni arcza fajdalmasan megvonaglott. DenLachata mogott Ult, tehat nem vehette
észre, de Antoine régton felfedezte Joujou féltgkégét és megindult lelke mélyében. Latta
mindég, hogy Joujou néne imadja Bernardot és hégkduik a szerelem miatt, melylyel az
masok irant viseltetik, de a sz6 valodi értelmébeféltékenynek soha nem latta. Féltékeny-
nek, azzal a féltékenységi érzettel, a mely csaadkat kinozza, a kiknek joguk van a szere-
lemre, melyetdlik ellopnak. Ez az a féltékenység, a mely meglélyetogy ha egészen és
kizarélagosan atengedtik magunkat, ép ily kizAasagyerelemmel addézzanak nekink.

Es a midn de Liron kiment, szeretetteljes hangon kérdesee t

- Joujou nénike, valami banata van?

O most felemelte hozza konyfatyolos tekintetét.

Most Antoine nagy megéltetéssel félénken ujra kéhk vonta.

- Talan?...

De Violette nem engedte, hogy folytassa. Fatyoldzatngon csak ennyit valaszolt:
- lgen!

Antoine most mar nem kérdezett tobbé semmit. Nadindulas fojtogatta a torkat. Az
szegény Joujouja, a kit annyira szeretett és @yteé és a kivel szemben még mindég azt a
titkos reményt taplalta, hogy egykor az 6vé leSzegény Joujou.

Egy pillanat mulva Violette félénk tekintettel néized és ezt dadogta:

- On szeret engem azért még mindig, ugy-e? Oh,ugna@rtem, mint j6 barat, nem maskép.
Mert latja, ha az 6n baratsagat nem birnam, higggeamim, de semmim se volna, de Louvain
ur, semmim!

- Hogyan semmije, de hisz d’Indreyné vicomtesserdatija, hogy mast ne is emlitsek.

- Kétségkivul imad a szegény asszony, de elvégnmag kell szamolni bizonyos dolgokkal.
Hallgasson ide. Olvasta-e Guy de Maupassante-rtaik exgényét: Boule de Suif, bizonyara
olvasta. En is olvastam, miéta nem vagyok leany.biem, a Boule de Suif torténete az
enyém, mert hiaba, ez a térténet 6rokos...

- Ugyan kérem, hallgasson az Istenért!

- De hat miért hallgatnék? Ellenkideg kérem, engedje, hogy kibeszéljem magamat. Mér h
hénapja ide s tova, hogy magamba fojtom a szétn@m lehet, nem szabad elfelejteni, ha az
ember vétett, még akkor is, haimiszikség volt, az csak vétek marad, akarmit rsajein az
ember és semmi se torolheti le azt réla, semmiadhatja fel aztan...

- Ah! De hat miért nem akart a felesége lenni Bainak?
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- Hat 6n is! On is Ugy beszél e hazassagrél, malani lehetséges dologrél? Ezt éinr
sohasem hittem volna. Polgari hazassag! Oh, iszony!

- Es aztan?...

- Ah, ha tudnd, hogy csak maga e gondolat mentg@dz, nem ragaszkodnék hozza. Igen,
én ma igen szerencsétlen vagyok, nagyon vigasztsdareménytelen, de mégis kevésbbé
stlyedtem e hibam révén, mintha latszolagos hagass®tottem volna. Meg aztan, habér
nem is vagyok jAmbor, nem fogja velem elfogadtattia, hogy e formasag helyettesitheti a
szentséget. Nekem szikségem van arra, hogy Idtenteg is talaljam, a hol ott kell, hogy
legyen.

Es egy pillanatra ujra a régi Joujoura véaltozvarétsolyogva tette hozza:

- Mit akar kérem, csoppet sem uszom a divatos,anedem elveim vannak... ez erkdlcsés
valami, ez 6sdi, de mégis 6nkénytelen valami.

De Louvain nem valaszolt minderre semmit, mire ®itd csak tovabb folytatta:

- Fogadok 6nnel, hogy tudom, mire gondol 6n ebbpilianatban? Igen, 6n arra gondol, hogy
rég ideje d’Indreyné vicomtesse azt mondotta 6nhNekn sokat bizom a Joujou elveiben.

- Hogyan tudja 6n ezt?

- Hallottam. Tudja, hogy nekem mindég nagyon j&ifiil voltak. Eh bien, ezek az elvek, a
melyekben akkor nem hitt, most nagyon is feszékyazitreg vicomtesset. Tudja, hogy a fia
szerebje vagyok és ez alatt rettenetesen szenved. En is szenvedits, aa is; de még sem
annyit, mintha polgéri uton lettem volna a felesdge ha én 6nnek mindezt a csunya dolgot
elbeszélem, ez dissorban is azért torténik, mert 6n az egyedili Jénki engemet igazan
szeret és azért is, mert 6nnek ezeket tudnia.kell..

Itt zavartan abbahagyta a beszédet és de Louvahkéadre fogta:
- Mit kell, hogy tudjak?

Violette hatarozott hangon valaszolt:

- Hogy mar szdmba sem vesznek, hogy mindennek.vége.

Aztan felvette szemiivegét és ujra Sligo asszonydtee szemiigyre venni és mintegy
folytatva az abbahagyott beszédet, igy szélott:

- Latja, vannak 6k, a kiket tovabb szeretnek, mint hat honapig, egyannak?
- Halatlan, suttogta szeretetteljesen Antoine.

Violette megfogta a kezét:

- Igen, igaza van, én hélatlan vagyok, bocsanat.

Es aztan, kis sziinet utan, igy szolt:

- On nekem megigéri, hogy barmi torténjék is, edkelrdolgokrél Bernardnak egy szot se
sz0l soha...

- Igérem!

- Ugyan ot teljesen gyogyultnak talélja...

- Teljesen.

- Nos, akkor hat mégis vagyok jo valamire ezen&gain?

54



Mikor Bernard visszajott a paholyba, Violette vigaolt hozza:

- On nem is beszélte még el nekiink, hogy Sligoamsszisszatért Portugaliabdl, és hogy ott
szke lett.

Bernard, kissé nyugtalanul, ranézett Joujou néM@solygd arczan egy vonas sem arult el
sem gyanut, sem elégtiletlenséget. Igy megnyugtdiieeszolhatott:

- Nem tudtam, hogy ez 6nt érdekelni fogja.
Lizy kisasszony most azkomoly és nyugodt hangjan valaszolt:
- Eh bien, &t ez nagyon is érdekel!

Bernard masodszor is ranézett, igyekezve, hogyakdaa a mit gondolt, de csinos arcza
k6zOnyds maradt.

Es Joujou nénike sohasem beszélt tobbet d’Indrégligo asszonyrdl, sem azokrol a kalan-
dokrol, melyeket életében sejtett.

Tovabbra is gyongéd és alazatos maradt és minddpdpeak mutatta magat, mikor ujra
szerelemre gyult irdnta, szeszéliytDe az Gidesége az eltiint és szemeinek rendlgugkras
fényessége elhomalyosult. D’Indreyné vicomtessaorog@szrevette a fiatal leanyon e valto-
zast, 6t maguk a gyermekek is. Ugy talaltdk, hogy Joujémikének nem csillognak mar
szemeiben arany porszemek.

Egyedil Bernard, a ki lelkismeretlentul @wolt, nem latott semmit, vagy nem akart semmit
sem latni. Violette viselkedésében sohase feddgetem szemrehanyast, sem gunyt, mely
erre vallott volna, tehat nem tudja, hogy megckalffokkal szenvedélyesebben szeret, vélte
6, semhogy a legcsekélyebbtlenséget el tudna viselni. Es nagyon is boldogten\élagat
majd ezzel, majd azzal, és ha kis lelkiismeretflgifogta el, rogtoén megnyugtatta magat:

- De hat miért nem akar a feleségem lenni; minaam torténnék meg, ha szabadon és nyiltan
élhetnénk egyitt. En imadoét, de mar nem vagyok abban a korban, hogy a sutfjakb
vagy pedig a hatso lépilgin lopézkodjam szerelmi kalandokra.

Egy napon a dejeuner alkalmaval, d’Indreyné viceseefigyelmeztette Bernardot Joujou
nénike rossz szinére.

- Eszreveszed-e, hogy Violette hogy megvéltozotinaotta egyszer varatlanul, nem taléalod?
Bernard alig nézte meg a fiatal leanyt, a ki hintefllilig pirult és szérakozottan valaszolt:
- Nem, én nem talalom!

- De igen, efsitgette az aggén megddbbenve e kdzénydn, a parisi lévaggy latszik, nem
tesz neki jot, sziikséges volna, hogy Dunesbe Wtazzé

D’Indrey Bernard brusque-ul fordult anyja felé:
- Mércziusban? De hisz ez bolondség volna.

- Dehogy is, valaszolt nyugtalanul az adgqg a ki makacsul ragaszkodott ahhoz, a mit a fejébe
vett, ez nagyon okos volna és a légvaltozas nekadgyon jot tenne, hidd meg, neked is.

- Nekem? kialtott fel nevetve, de hisz soha ily&@mpem éreztem magamat.

Ez igaz is volt! Es d’Indrey vicomtesse sajnalattahstatalta, hogy mialatt a fia visszanyerte
életkedvét és naprol-napra megifjult, Joujou néniagyogd szépségét elvesztette. @z
diadalmas Udesége sapadtsagba ment at. Még maeid@sosolt, de olyan szomoruséagteljesen
szép, mint az a rézsa, a mely haldokolni készil.
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Bernard, ez elutazési teéVinyugtalanitva, egy pillanat mulva igy szolt:
- De hisz el se tudunk utazni, a gyermekek iskojabaak.

- Oh, a mit a gyermekek tizenegy éves korukbanitaku

Violette is kozbeszolt most:

- Ez lehetetlen is volna Genevieve aldozasa miatt.

A rékovetked napok egyikén Joujou nénike a kicsinyeket a flkeigbe vezette. Mikor
onnan ugy Ot Ora tajt visszajottek, az Acaciasrsdtan egy igen csinos, szép, baridaeah
talalkoztak, a kit Violette latasbol 6smert, meyakran talalkozott vele reggelenként sétai-
ban. Tudta rola, hogy amolyan félvilagi holgy, Bamch azeltt gyakran mutatta neki. Mellette
a kocsiban egy férfi Ult, a ki Lizy kisasszonyt rid@ga, rogton visszavonult a kocsi belsejébe.
De a gyermekek észrevették. Kihajoltak, kidugtéak fiejiket a kocsiablakon és élénk 6rom-
mel kialtottak:

- A papa.

Es mennyire elbamultak, ntid hallottak, hogy Violette duzzog e miatt, és majunkemé-
nyen rajuk rivalt, megtiltva nekik, hogy éfapanak egy szo6t is szoljanak.

Este Bernard, a ki egyddbta ritkan ebédelt anyjaval, ép abban a pillanatépett be, mikor
az étkezéshez fogtak. Nagyon zavartnak és idegdatsdott. Azt hihette volna az ember,
hogy rogton tul akar esni azbetlathatd magyarazatokon.

Joujou néni halvany és hallgatag volt és semmit seett. D’'Indreyné vicomtesse azt
mondotta, hogy ha nem fog enni, ténkreteszi magaeéeg lesz.

- lgaza van, asszonyom, valaszé/tvisszatartva magat, hogy elnyomja sirasat, mageieg
nagy vagyam tamadt, hogy a tengert lassam. Neh@marbunesbe akarok utazni.

Masnap aztan elutazott, a nélkil, hogy Bernardsrtonitlatta volna.
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VII.

Joujou nénike nem tért tobbet vissza.

Néhany sz6ban megirta Bernardnak akaratat, mehns#¢ nem akarja tobbet viszontlatni és
hogy ne is keresse az alkalmat, hogy ellenszeg@lcakaratanak.

D’Indreyné vicomtesse-nek semmit sem mondott. Majiden nap irt neki, vagy a kis
leanyoknak. Azt irta, hogy ol talalja magat, émédi, hogy a dunesi levégeljesen helyre
fogja allitani. Ujra szép akar lenni, hogy segédiézGenevieve aisbérmalasanal, hogy kis
galambjainak ne legyen okuk magukat szégyenlenodmeénikeéjikkel.

A marczius is elmult. Véfényes aprilis kovetkezett és mindig egy és ugyangartalmu
levelek érkeztek Parisba. De juniusban, nyolcz abppkitizott bérmalasi napotd, Lizy
kisasszony elkiildte Geneviévenek a ruhajat, kiagjat és imakoényvét és azt irta, hogy nem
tud Parisba utazni. Az orvos ezt megtiltotta n&lem a legjobban érzi magat, nagyon meg-
hilt, a mi még megmaradt csekély erejét is kimeete

Lelkének egész szeretetével dlelitadraga Genevievejét és kétj hogy imadkozzék nagyon
a jo Istenkéhez Joujou nénikéeért.

Es ugyanazon itben Violette Antoine de Louvainnek is irt.

»Az On ragaszkodasat még egy utolsé nagy probakatom alavetni. El kell, hogy
j6jjon hozzam, hogy lassa, mint halok meg. Félelegyedillétdl. Az utolsé pillanat-
ban elhagy a batorsdgom és 6nhoz fordulok, biZweén abban, hogy ezt is megbo-
csatja a tébbivel egyiitt a maga

Joujoujanak.«

Masnap, kis unokdjanak élsbérmalasa napjan, Dunéskd’Indreyné vicomtesse slifg
levelet kapott de Louvaifit, hogy ha még egyszer latni akarja Lizy kisasszohgladék-
talanul el kell utaznia. Nem akarta megzavarnizdssrel az el§ bérméalas napjat, de &l
hogy maris sokéa vart. Violette kisasszony nem tudgayy irt. Esé azt neki meg is tiltotta.
Még mindig a régi volt és a legkomolyabb dolgoksdligan beszélt, ugy mondvan, »hogy
nem érdemes vilagga kirtdIni a halalat«. Senkit Boitt magahoz, mint de Louvain markit,
a ki az ebtte val6 este 6ta van a kastélyban.

Es csak Antoine is volt az, a ki d’'Indreyné vicosstet fogadta, a ki kis unokéaival megérke-
zett Dunesbe. Aztan elbeszélte neki, hogy Violketssan-lassan elittenedett, elgyengilt és
hogy hihetetlen gyorsan sorvadt, minden szenvedi&sin

Mikor az agg 6 belépett a szobaba, a hol Joujou nénike halotingbn fekldt kis agyan,
rettenetes fajdalom szoritotta 6ssze a szivét gtelen szanalmat érzett a kis alazatos terem-
tés irdnt, a ki itten készill a nagy utra, a férymékévaldosagba.

Violette szeretetteliesen fogadta a vicomtessetyvidszautasitotta kis unokéwéreit. Es
mikor de Louvain kényorgott hozzaja az érdekikisdimalo hangon suttogta:

- Nem, ez szikségtelen, én szamukra a szép Jo@joikenakarok maradni, a kit tovabb
szerethessenek emlékikben. Nem akarom, hogy a asloyjou nénikét lassak, a milyen
mostan vagyok.
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D’Indreyné vicomtesse és Antoine de Louvain mareggigszerre rdnéztek és igaznak talaltak,
a mit mondott. A szegény haldoklé teremtés, a kkésziilt lelkét kilehelni a szemuk lattara,
ujra a hajdani, kis vézna és furcsa Joujou volhjalo nénike szépségé&bnem maradt meg
semmi, de semmi.

Estig Violette aztan nem szélt tobbé semmit. De ikoma lealdozé nap aranysugaraival
fénypermeteggel &rasztotta el a szomoru szobélizes trozsdkkal hintette tele a haldokld
letort liliom agyét, akkor ujra kevés @z kapott és telve forré érzelmekkel, megragadta
Antoine de Louvain kezét, a ki sirt, hogy forré kéna kis kiaszott kézre hullottak, mintha az
elhervadt virdgot akarta volna ujra életre 6nté2aautan mikor d’Indreyné vicomtesse foléje
hajolt, aggodalmasan, mintha a tavozé életet akaan@asztalni, Violette mosolyogva nézett
red aranyszikraju szemének mélyekutolsé gunyoros mosolyt hintve raja és gyengéden
suttogta, mintha lelkének elhal6é s6hajat ontottaarszavaiba:

- Tehat mégis voltak a kis Joujounak elvei és dzamoka, hogy letorott.

Vége.
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